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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

PADOMES REGULA (EK) Nr. 2269/2004
(2004. gada 20. decembris),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2340/2002 un Regulu (EK) Nr. 2347/2002 attieciba uz dzilidens zivju
sugu zvejas iespéjam jaunajam dalibvalstim, kuras pievienojas 2004. gada

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Aktu par Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas,
Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas,
Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas,
Slovénijas Republikas un Slovakijas Republikas pievienosanas
nosacijumiem un pielagojumiem Ligumos, kas ir Eiropas Savie-
nibas pamata (“2003. gada PievienoSanas akts”) (), un jo Ipasi ta
57. panta 2. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padomes Regulai (EK) Nr. 2340/2002 (2002. gada 16.
decembris), ar ko 2003. un 2004. gadam nosaka dzila-
dens zivju krajumu zvejas iespéjas (3, 2003. gada Pievie-
nosands akta nav paredzéti pielagojumi, lai pieskirtu
dziltidens zivju sugu zvejas iespéjas jaunajam dalibval-
stim. Tadé] nepiecieSsams pieskirt 3adas zvejas iespéjas
dalibvalstim, kas pievienojas 2004. gada, nemot veéra
zvejas veidus, kas ir lidzigi 2002. gada izmantotajiem,
lai Jautu 3o dalibvalstu zvejniekiem turpinat savu darbu.

(2)  Zvejas iespéju pieskirSana nedrikstétu izraisit situaciju, ka
nozveja, kas likumigi iegfita pirms 2004. gada 1. maija,
tiek atskaitita no kvotam saskana ar Padomes Regulas
(EEK) Nr. 2847/93 (1993. gada 12. oktobris), ar kuru
izveido kontroles sistému, kas piemérojama kopéjai
zivsaimniecibas politikai (}) 23. panta 1. punktu, Padomes
Regulas (EK) Nr. 847/96 (1996. gada 6. maijs), kas ievies
papildu nosacijumus ikgadgjai kopéjas pielaujamas
nozvejas (KPN) un kvotu parvaldei () 5. pantu vai
Regulas (EK) Nr. 2371/2002 (2002. gada 20. decembris)
par zivsaimniecibas resursu saglabasanu un ilgtsp&jigu
izmantoSanu saskana ar kopgo zivsaimniecibas poli-
tiku (°) 26. pantu.

() OV L 236, 23.9.2003., 1. Ipp.

() OV L 356, 31.12.2002., 1. Ipp.

(}) OV L 261, 20.10.1993., 1. Ipp. Reguld jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1954/2003 (OV L 289, 7.11.2003, 1. Ipp.).

(% OV L 115, 9.5.1996., 3. Ipp.

() OV L 358, 31.12.2002., 59. Ipp.

(3)  Padomes Regula (EK) Nr. 2347/2002, (2002. gada 16.
decembris), ar ko ievie§ IpaSas pieejamibas prasibas un
pieméro  saistitos  noteikumus  zvejai  dzilidens
krajumos (°), nosaka maksimalo jaudu un ietilpibu zvejas
flotei, kura drikst izkraut ievérojamu dziltdens sugu
daudzumu, ka ari paredz bazes periodu $o maksimalo
parametru ievieSanai, proti, tris gadus pirms tas sta§anas
spéka. Bazes perioda $o maksimalo parametru noteik-
Sanai ir nepiecieSams nemt véra pédéjos gadus, lai Jautu
jauno dalibvalstu zvejniekiem turpinat savu darbu.

(4 Lai varétu piemérot Regulu (EK) Nr. 2340/2002 un
Regulu (EK) Nr. 2347/2002 dalibvalstim, kas pievienojas
2004. gada, no pievienosanas dienas, $ai regulai ir obli-
gati jastajas speka no 2004. gada 1. maija.

(5)  Tapéc bitu attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 2340/2002
un Regula (EK) Nr. 2347/2002,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 2340/2002 ar $o groza 3adi.

1) Pievieno $adu pantu:

“3.a pants

1. Nozveju no 2004. gada 1. janvara lidz 1. maijam, ko
ieguvusi kugi no dalibvalstim, kuras pievienojas 2004.
gada, atskaita no kvotam, kas minétas I pielikuma.

2. Ne velak ka piecpadsmit dienas péc $is regulas publi-
cesanas “Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi” 1. punkta
minétas dalibvalstis pazino Komisijai par nozvejas apjo-
miem no 2004. gada 1. janvara lidz 1. maijam.”,

() OV L 351, 28.12.2002., 6. Ipp.
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2) Pievieno $adu pantu:

“4.a pants

Regulas (EEK) Nr. 2847/93 23. panta 1. punkts, Regulas
(EK) Nr. 847/96 5. pants un Regulas (EK) Nr. 2371/2002
(2002. gada 20. decembris) par zivsaimniecibas resursu
saglabasanu un ilgtspéjigu izmantoSanu saskana ar kopéjo
zivsaimniecibas politiku (¥) 26. pants neattiecas uz nozveju,
kas iegiita ar to dalibvalstu kugiem, kuras pievienojas
2004. gada, pirms 2004. gada 1. maija, parsniedzot
Regulas (EK) Nr. 2340/2002 I pielikuma noteiktas kvotas.

(*) OV L 358, 31.12.2002., 59. Ipp.”

(3) Regulas I pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.

2. pants

Regulas (EK) Nr. 2347/2002 4. pantam pievieno $adu punktu:

“3.  Atkapjoties no 1. punkta, dalibvalstis, kas pievienojas
2004. gada, aprekina to savu kugu kopgjo jaudu un kopégjo
ietilpibu, kuri 2000., 2001. vai 2002. gada ir izkravusi vairak
neka 10 tonnas jebkadu dzilidens zivju sugu. Sos kopgjos
daudzumus pazino Komisijai.”

3. pants
Si regula stajas spéka tas publicéSanas diena Firopas Savienibas

Oficialaja Vestnesi.

To pieméro no 2004. gada 1. maija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 20. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
P. VAN GEEL
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PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 2340/2002 I pielikumu groza 3adi.

1) leraksts, kas attiecas uz matastu sugu V, VI, VII, XII zona, tiek aizstats ar $adu:

“5. Suga: Mataste Zona: V, VI, VII, XII (Kopienas tdeni un Gdeni, kas
Aphanopus carbo nav tre§o valstu suverenitaté vai jurisdikcija)

Vacija 37 (") Tikai attieciba uz piezveju. Specializéta zveja §is kvotas ietvaros

lgaunija 32 nav atlauta.”

Spanija 185

Francija 2600

Irija 93

Latvija 207

Lietuva 2

Polija 2

Apvienota Karaliste 185

Pargjas valstis (') 10

EK 3353

2) leraksts, kas attiecas uz strupdeguna garastu sugu Vb, VI, VII zona, tiek aizstats ar sadu:

“23. Suga: Strupdeguna garastes Zona: Vb, VI, VII (Kopienas Gideni un Gdeni, kas nav
Coryphaenoides rupestris treSo valstu suverenitaté vai jurisdikcija)

Vacija 10 (") Tikai attieciba uz piezveju. Specializéta zveja §is kvotas ietvaros
Igaunija 78 nav atjauta.”

Spanija 86

Francija 4396

Trija 346

Latvija 0

Lietuva 101

Polija 51

Apvienota Karaliste 258

Pargjas valstis (1) 10

EK 5336

3) leraksts, kas attiecas uz zilo juras lidaku sugu VI, VII zo

na, tiek aizstats ar $adu:

“31. Suga: Zila jaras lidaka Zona: VI, VII (Kopienas @deni un tudeni, kas nav
Molva dypterygia treSo valstu suverenitaté vai jurisdikcija)

Vacija 39 (") Tikai attieciba uz piezveju. Specializéta zveja §is kvotas ietvaros
lpaunija 6 nav atlauta.”

Spanija 122

Francija 2788

Trija 10

Lietuva 2

Polija 1

Apvienota Karaliste 709

Pargjas valstis (1) 10

EK 3687
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PADOMES REGULA (EK) Nr. 2270/2004
(2004. gada 22. decembris),

ar ko 2005. un 2006. gadam Kopienas zvejas kugiem nosaka zvejas iespéjas attieciba uz konkrétiem
dzilidens zivju krajumiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2002. gada 20. decembra Regulu (EEK)
Nr. 2371/2002 par zivsaimniecibas resursu saglabasanu un ilgt-
spéjigu izmantoSanu saskapa ar kopgjo zivsaimniecibas poli-
tiku ("), un jo pasi tas 20. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Saskapa ar Padomes Regulas (EK) Nr. 2371/2002 4.
pantu ir janosaka vajadzigie pasakumi, lai nodrosinatu
pieeju Gideniem un zivsaimniecibas resursiem, ka ari ilgt-
spéjigas zvejas aktivitates, nemot véra pieejamos zinat-
niskos ieteikumus.

(2)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 2371/2002 20. pantu
Padomei ir pienakums noteikt zvejas iesp&jas zvejniecibai
vai tas dalai un pieskirt $is zvejas iesp&jas saskanpa ar
izstradatiem kritérijiem.

(3)  Starptautiskas Jiras pétniecibas padomes jaunakie zinat-
niskie ieteikumi par noteiktiem dzilidens zivju kraju-
miem liecina, ka $o krajumu zveja nenorit atbilstigi ilgt-
spéjigas zvejas principiem un ka So krajumu zvejas
iespgjas biitu jasamazina, lai nodrosinatu to ilgtspéjibu.

(4)  Starptautiska Juras pétniecibas padome ari iesaka, ka
Atlantijas lielgalvja zvejas intensitate ICES VII apgabala
ir parak liela. Zinatniskie dati papildus liecina par to,
ka Atlantijas lielgalvja krajumi VI apgabala ir ievérojami
izsikusi, un ir precizéti §is sugas zivju neaizsargatie uztu-

() OV L 358, 31.12.2002., 59. Ipp.

réSanas apgabali. Tade] ir atbilstigi aizliegt minétajos
apgabalos Atlantijas lielgalvja zveju.

(5)  Kopiena ir ligumslédzéja puse Ziemelaustrumu Atlantijas
Zvejniecibas konvencijai, kurd ir ieteikums ierobezot
konkrétu dziladens zivju sugu zvejas intensitati. Tade]
Kopienai biitu jaisteno Sis ieteikums.

(6)  Lai nodrosinatu efektivu kvotu parvaldibu, bitu japaredz
1pasi nosacijumi zvejas norisei.

(7)  Saskanpa ar 2. pantu Padomes Regula (EK) Nr. 847/96
(1996. gada 6. maijs), kas ievie§ papildu nosacfjumus
ikgadgjai kopgjas pielaujamas nozvejas un kvotu
parvaldei (3 ir janosaka, uz kuriem zivju krajumiem
attiecas dazadie minétaja regula paredzétie pasakumi.

(8)  Starptautiskas Jaras pétniecibas padomes zinatniskie ietei-
kumi par lielako dalu dzilidens zivju sugu liecina, ka
zvejas intensitate biitu jasamazina. Nepastavot IpaSiem
pasakumiem, ar ko ierobezo to kugu darbibu, kuri
zvejo dziladens sugas, ir atbilstigi pielagot eso$o zvejas
intensitati, pielagojot zvejas flotes jaudu saskana ar zinat-
niskajiem ieteikumiem.

(9)  Saja regula paredzétie pasakumi biitu janosaka, noradot
ICES zonas, kas noteiktas Padomes Regula (EEK) Nr.
3880/91 (1991.gada 17. decembris) par to dalibvalstu
nominalas nozvejas statistikas iesniegSanu, kuras zvejo
Atlantijas okedna ziemelaustrumu dala(®) un CECAF
zonas (Austrumu Vidusatlantijas Zvejniecibas komiteja),
ki noteikts Padomes Regula (EK) Nr. 2597/95
(1995.gada 23. oktobris) par to, ka dalibvalstis, kas
zvejo apgabalos arpus Ziemelatlantijas, iesniedz nomi-
nalas nozvejas statistiku (4).

() OV L 115, 9.5.1996., 3. Ipp.

() OV L 365, 31.12.1991., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1882/2003 (OV
L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.).

() OV L 270, 13.11.1995,, 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1882/2003.
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(10)  Zvejas iespéjas biitu jaizmanto saskana ar attiecigajiem
Kopienas tiesibu aktiem un jo ipasi ar Komisijas Regulu
(EEK) Nr. 1381/87 (1987.gada 20. maijs), kas nosaka siki
izstradatus noteikumus attieciba uz zvejas kugu marke-
$anu un dokumentaciju ('), Padomes Regulu (EEK) Nr.
2807/83 (1983.gada 22. septembris), kas nosaka siki
izstradatus noteikumus par to, ka registrét informaciju
par dalibvalstu veikto zivju nozveju (), Padomes Regulu
(EEK) Nr. 2847/93 (1993. gada 12. oktobris), ar kuru
izveido kontroles sistému, kas piemérojama kopéjai
zivsaimniecibas politikai (}), Padomes Regulu (EK) Nr.
88/98 (1997.gada 18. decembris), ar kuru nosaka
dazus tehniskus pasakumus zvejas resursu saglabasanai
Baltijas jura, Beltos un Zunda Sauruma(*), Padomes
Regulu (EK) Nr. 1627/94 (1994. gada 27. jiinijs), kas
paredz visparigus noteikumus attieciba uz ipasam zvejas
atlaujam (°), un Padomes Regulu (EK) Nr. 850/98 (1998.
gada 30. marts) par zvejas resursu saglabasanu, izman-
tojot tehniskos lidzeklus jiras organismu mazulu aizsar-
dzibai (°).

(11)  Lai nodrosinatu Kopienas zvejnieku dzivotspégju, ir svarigi
atvért §as zivsaimniecibas 2005. gada 1. janvari. Nemot
véra jautdgjuma steidzamibu, ir obligati japieskir izpé-
mums no se$u ménesu laikposma, kas minéts I punkta
3. apak$punkta Protokola par valstu parlamentu nozimi
Eiropas Savieniba, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu un Eiropas Kopienu dibinaSanas Ligumiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Darbibas joma

Darbibas joma Ar So regulu 2005. un 2006. gadam nosaka
ikgadgjas zvejas iespéjas Kopienas tidenos un konkrétos Gidenos
arpus Kopienas, kur ir vajadzigi nozvejas ierobeZojumi, attieciba
uz dzilidens zivju sugu krajumiem un Kopienas zvejas kugiem,
un paredz Ipasus nosacijumus, saskana ar kuriem zvejas iesp&jas
var izmantot.

2. pants
Definicijas

1. Saja regula “dziliidens zvejas atlauja” ir zvejas atlauja, kas
minéta 3. panta Regula (EK) Nr. 2347/2002, ar ko ievie§ ipasas

() OV L 132, 21.5.1987., 9. Ipp.

() OV L 276, 10.10.1983., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1965/2001 (OV L 268, 9.10.2001.,
23. Ipp.).

(}) OV L 261, 20.10.1993., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi ar Regulu
(EK) Nr. 1954/2003 (OV L 289, 7.11.2003., 1. Ipp.).

() OV L 9, 15.1.1998., 1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
Regulu (EK) Nr. 812/2004 (OV L 150, 30.4.2004., 12. lpp.).

() OV L 171, 6.7.1994., 7. Ipp.

() OV L 125, 27.4.1998., 1. lpp. Reguld jaunakie grozijumi izdariti
Regulu (EK) Nr. 602/2004 (OV L 97, 1.4.2004., 30. Ipp.).

pieejamibas prasibas un pieméro saistitos noteikumus zvejai
dziljuras krajumos (7).

2. ICES zonu un CECAF zonu definicijas ir tas, kas noteiktas
attiecigi Regula (EEK) Nr. 3880/91 un Regula (EK) Nr. 2597/95.

3. pants
Zvejas iespé&ju noteiksana

Dziludens zivju sugu zvejas iesp&as Kopienas kugiem ir
noteiktas pielikuma.

4. pants
Zvejas iespéju sadalijums dalibvalstu starpa

Zvejas iespéju sadalijums dalibvalstu starpa, kas paredzéts pieli-
kuma, neskar:

a) zvejas iesp&ju apmainu, kas veikta saskana ar Regulas (EEK)
Nr. 2371/2002 20. panta 5. punktu;

b) zvejas iespgju pardali, kas veikta saskana ar Regulas (EEK) Nr.
2847/93 21. panta 4. punktu un 32. panta 2. punktu un
Regulas (EK) Nr. 2371/2002 23. panta 4. punktu;

¢) papildu nozveju izkrausanas daudzumu, kas atlauts saskana
ar Regulas (EK) Nr. 847/96 3. pantu;

d) daudzumus, kas paturéti saskana ar Regulas (EK) Nr. 847/96
4. pantu;

e) atvilkumus, kas veikti saskana ar Regulas (EK) Nr. 847/96 5.
pantu un Regulas (EK) Nr. 2371/2002 23. panta 4. punktu.

5. pants
Kvotu elastigums

Piemérojot Regulu (EK) Nr. 847/96, visas $is regulas pielikuma
minétas kvotas uzskata par “analitiskajam” kvotam.

Tomeér $im kvotam nepieméro Regulas (EK) Nr. 847/96 5. panta
2. punkta paredzétos pasakumus.

() OV L 351, 28.12.2002., 6. Ipp.
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6. pants
Nosacijumi nozvejas un piezvejas izkrauSanai

To krajumu zivis, kuru zvejas iespéjas ir noteiktas ar So regulu,
drikst atstat uz klaja un izkraut tikai tad, ja tas nozvejojusi tadas
dalibvalsts kugi, kuras kvota vél nav pilnda méra izmantota.
Visus izkrautos lomus ieskaita kvota.

Sa panta pirmo dalu nepieméro lomiem, kas nozvejoti zinat-
nisku pétijumu nolika, kurus veic saskapa ar Regulu (EK) Nr.
850/98, un ko neieskaita kvota.

7. pants
Atlantijas lielgalvis

1. Atlantijas lielgalvja aizsardzibas rajoni ir noteikti ka sadi
juras rajoni.

a) Jaras rajons, ko ierobezo loksodromas, kuras secigi savieno
$adus punktus:

57° 00" ziemelu platuma, 11° 00’ rietumu garuma,
57° 00" ziemelu platuma, 8° 30’ rietumu garuma,
56° 23 ziemelu platuma, 8° 30’ rietumu garuma,
55° 00’ zieme]u platuma, 9° 38’ rietumu garuma,
55° 00’ ziemelu platuma, 11° 00’ rietumu garuma,
57° 00" ziemelu platuma, 11° 00’ rietumu garuma;

b) jiras rajons, ko ierobezo loksodromas, kuras secigi savieno
$adus punktus:

55° 30" ziemelu platuma, 15° 49’ rietumu garuma,
53° 30" ziemelu platuma, 14° 11’ rietumu garuma,
50° 30" ziemelu platuma, 14° 11’ rietumu garuma,
50° 30" ziemelu platuma, 15° 49’ rietumu garuma;

¢) juras rajons, ko ierobezo loksodromas, kuras secigi savieno
$adus punktus:

55° 00" ziemelu platuma, 13° 51’ rietumu garuma,
55° 00" ziemelu platuma, 10° 37’ rietumu garuma,
54° 15 ziemelu platuma, 10° 37’ rietumu garuma,

53° 30" ziemelu platuma, 11° 50’ rietumu garuma,
53° 30" ziemelu platuma, 13° 51’ rietumu garuma.

Minétas pozicijas un attiecigas loksodromas, ka ar kugu
atradanas vietas meéra saskana ar WGS84 standartu.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka kugus, kuriem ir dziltdens
zvejas atlauja, pienacigi parrauga zvejas parraudzibas centri
(FMC), kuriem ir sistéma, lai noteiktu un registrétu kugu
iebrauk§anu 1. punkta noteiktajos rajonos, to Skérsofanu un
izbrauksanu no tiem.

3. Kugi, kam ir dzilidens zvejas atlauja un kas ir iepeldéjusi
1. punkta noteiktajos rajonos, nepatur uz klaja un neparkrauj
nekadu Atlantijas lielgalvja daudzumu, ka ari neizkrauj nekadu
Atlantijas lielgalvja daudzumu péc tada zvejas reisa, ja vien:

— visi uz klaja esosie zvejas riki tranzita laika ir nostiprinati un
noglabati saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2847/93 20. panta 1.
punkta izklastitajiem nosacfjumiem;

— vidgjais atrums tranzita laika nav mazaks par 8 mezgliem.

8. pants

Zvejas intensitites ierobeZoSana un saistitie nosacijumi
attieciba uz krajumu parvaldi

Katra dalibvalsts nodrosina, ka 2005. gada zvejas kugu, kuriem
ir dzildens zvejas atlaujas, zvejas intensitate kilovatdienas arpus
ostas neparsniedz 90% no zvejas intensitates, ko tas kugi
izvérsa 2003. gada braucienos, kad tiem bija dzilidens zvejas
atlaujas un kad tie zvejoja dzilidens sugu zivis, kas uzskaititas
Padomes Regulas (EK) Nr. 2347/2002 I un II pielikuma,
iznemot Ziemelatlantijas Argentinu.

9. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka tas publicésanas diena Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2005. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2004. gada 22. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
C. VEERMAN
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PIELIKUMS
1. dala

Sugas un sugu grupas

Katrd zona zivju krajumus norada attiecigo sugu latinu nosaukumu alfabétiskd seciba. Sis regulas piemérosanai turpmak
sniegta izplatitako nosaukumu un latinu nosaukumu atbilstibas tabula.

Izplatitakais nosaukums Zinatniskais nosaukums
Mataste Aphanopus carbo
Beriksa Beryx spp.
Brosme Brosme brosme
Strupdeguna garaste Coryphaenoides rupestris
Atlantijas lielgalvis Hoplostethus atlanticus
Zila juras lidaka Molva dypterygia
Diegspuru védzele Phycis blennoides
Sarkana zobaine Pagellus bogaraveo

Ja izdara atsauci uz “dziladens haizivim”, ta attiecas uz $adu sugu haizivim: baltacu haizivs (Centroscymnus coelolepis), peleka
isspuru haizivs (Centrophorus squamosus), gardeguna spuraina haizivs (Deania calceus), melna haizivs (Dalatias licha), liela
laternhaizivs (Etmopterus princeps), laternhaizivs (Etmopterus spinax), melna sunhaizivs (Centroscyllium fabricii), isspuru haizivs
(Centrophorus granulosus), melnpurna dzelonu haizivs (Galeus melastomus), pelu kaku haizivs (Galeus murinus), Islandes kaku
haizivs (Apristuris spp.).

2. dala

Ikgadgjas zvejas iespéjas, kas piemérojamas Kopienas kugiem rajonos, kur ir nozvejas ierobeZojumi, sadalijuma
pa sugam un rajoniem (dzivsvara tonnas)

Visas norades ir uz ICES apaksapgabaliem, ja vien nav noradits citadi

Suga: Dziljiiras haizivis Zona: V, VI, VII, VIII, IX (Kopienas adeni un
starptautiskie tdeni)
Vacija 161
Spanija 767
Igaunija 10
Francija 2775
Irija 448
Lietuva 10
Polija 10
Portugale 1044
Apvienota Karaliste 1538
EK 6763
Suga: Dziljiras haizivis Zona: X (Kopienas Gideni un starptautiskie tideni)
Portugale 14
EK 14
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Suga: Dziljiras haizivis, Zona: XII (Kopienas ddeni un starptautiskie
Deania histricosa un tdeni)
Deania profondorum

Spanija 169

Francija 54

Irija 10

Apvienota Karaliste 10

EK 243

Suga: Mataste Zona: I, IL, 1II, IV (Kopienas tideni un starptautiskie
Aphanopus carbo adeni)

Vacija 10

Francija 10

Apvienota Karaliste 10

EK 30

Suga: Mataste Zona: V, VI, VII, XII (Kopienas tdeni un starptau-
Aphanopus carbo tiskie tdeni)

Vicija 35 (") Tikai attieciba uz piezveju. Saskana ar $o kvotu nav atlauta

o specializéta zveja.

Spanija 173

Igaunija 17

Francija 2433

Irija 87

Latvija 113

Lietuva 1

Polija 1

Apvienota Karaliste 173

Citas (1) 9

EK 3042

Suga: Mataste Zona: VIII, IX, X (Kopienas Gideni un starptautiskie
Aphanopus carbo tdeni)

Spanija 13

Francija 31

Portugile 3956

EK 4000

Suga: Mataste Zona: CECAF 34.1.2. (Kopienas Gideni un starp-
Aphanopus carbo tautiskie Gdeni)

Portugale 4285

EK 4285

Suga: Beriksa Zona: 1L, 1v, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII (Kopienas
Beryx spp. Gdeni un starptautiskie Gdeni)

Spanija 74

Francija 20

Irija 10

Portugile 214

Apvienota Karaliste 10

EK

328
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Suga: Brosme Zona: I, II, XIV (Kopienas Gideni un starptautiskie
Brosme brosme tdeni)

Vacija 10 (") Tikai attieciba uz piezveju. Saskana ar So kvotu nav atlauta

Francija 10 specializéta zveja.

Apvienota Karaliste 10

Citas (1) 5

EK 35

Suga: Brosme Zona: III (Kopienas Gideni un starptautiskie Gdeni)
Brosme brosme

Danija 20

Zviedrija 10

Vacija 10

EK 40

Suga: Brosme Zona: IV (Kopienas tideni un starptautiskie tideni)
Brosme brosme

Danija 85 (") Tikai attieciba uz piezveju. Saskana ar So kvotu nav atlauta

Vicija 2 specializéta zveja.

Francija 60

Zviedrija 9

Apvienota Karaliste 128

Citas (1) 9

EK 317

Suga: Brosme Zona: V, VI, VII (Kopienas tideni un starptautiskie
Brosme brosme adeni)

Vacija 9 (") Tikai attieciba uz piezveju. Saskana ar So kvotu nav atlauta

Spanija 29 specializéta zveja.

Francija 353

Trija 34

Apvienota Karaliste 170

Citas (1) 9

EK 604

Suga: Strupdeguna garaste Zona: I, I, IV, Va (Kopienas tideni un starptautiskie
Coryphaenoides rupestris adeni)

Danija 2

Vacija 2

Francija 14

Apvienota Karaliste 2

EK 20

Suga: Strupdeguna garaste Zona: III (Kopienas Gideni un starptautiskie Gdeni)
Coryphaenoides rupestris

Danija 1504

Vacija 9

Zviedrija 77

EK 1590
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Suga: Strupdeguna garaste Zona: Vb, VI, VII (Kopienas tideni un starptautiskie
Coryphaenoides rupestris tdeni)

Vacija 9 (") Tikai attiectba uz piezveju. Saskana ar o kvotu nav atlauta

Igaunija 73 specializéta zveja.

Spanija 74

Francija 3736

Trija 294

Latvija 32

Lietuva 131

Polija 676

Apvienota Karaliste 219

Citas (") 9

EK 5253

Suga: Strupdeguna garaste Zona: VI, IX, X, XII, XIV (Kopienas Gdeni un
Coryphaenoides rupestris starptautiskie Gdeni)

Vacija 47

Spanija 5165

Francija 238

Trija 10

Apvienota Karaliste 21

Latvija 83

Lietuva 10

Polija 1616

EK 7 190

Suga: Atlantijas lielgalvis Zona: VI (Kopienas tideni un starptautiskie Gideni)
Hoplostethus atlanticus

Spanija 10

Francija 58

Irija 10

Apvienota Karaliste 10

EK 88

Suga: Atlantijas lielgalvis Zona: VII (Kopienas adepi un starptautiskie
Hoplostethus atlanticus tideni)

Spanija 9 (") Tikai attieciba uz piezveju. Saskana ar So kvotu nav atlauta

Frandija 366 specializéta zveja.

Irija 255

Apvienota Karaliste 9

Citas (") 9

EK 1148

Suga: Atlantijas lielgalvis Zona: L I, I, Iv, Vv, VI, IX, X, XII, XIV
Hoplostethus atlanticus (Kopienas Gideni un starptautiskie tdeni)

Spanija 10

Francija 52

Trija 14

Portugale 16

Apvienota Karaliste 10

EK

102
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Suga: Zila juras lidaka Zona: II, IV, V (Kopienas Gideni un starptautiskie
Molva dypterygia tdeni)

Danija 9 (") Tikai attieciba uz piezveju. Saskana ar So kvotu nav atlauta

Vicija 9 specializéta zveja.

Francija 52

Irija 9

Apvienota Karaliste 31

Citas (1) 9

EK 119

Suga: Zila juras lidaka Zona: 11l (Kopienas Gideni un starptautiskie tdeni)
Molva dypterygia

Danija 10

Vacija 5

Zviedrija 10

EK 25

Suga: Zila juras lidaka Zona: VI, VI (Kopienas tdeni un starptautiskie
Molva dypterygia tdeni)

Vicija 33 (") Tikai attieciba uz piezveju. Saskana ar So kvotu nav atlauta

lgaunija 5 specializéta zveja.

Spanija 104

Francija 2371

Irija 9

Lietuva 2

Polija 1

Apvienota Karaliste 603

Citas (1) 9

EK 3137

Suga: Sarkana zobaine Zona: VI, VII, VIII (Kopienas ideni un starptautiskie
Pagellus bogaraveo tdeni)

Spanija 238 (") Tikai attieciba uz piezveju. Saskana ar So kvotu nav atlauta

Francija 12 specializéta zveja.

Trija 9

Apvienota Karaliste 30

Citas (1) 9

EK 298

Suga: Sarkana zobaine Zona: IX (Kopienas ideni un starptautiskie Gdeni)
Pagellus bogaraveo

Spanija 850

Portugale 230

EK 1080

Suga: Sarkana zobaine Zona: X (Kopienas Gideni un starptautiskie tideni)
Pagellus bogaraveo

Spanija 10

Portugale 1116

Apvienota Karaliste 10

EK 1136
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Suga: Diegspuru védzele Zona: L, IL, I1I, IV (Kopienas Gideni un starptautiskie
Phycis blennoides tdeni)

Vacija 10

Francija 10

Apvienota Karaliste 16

EK 36

Suga: Diegspuru védzele Zona: V, VI, VII (Kopienas @ideni un starptautiskie
Phycis blennoides tdeni)

Vacija 10

Spanija 588

Francija 356

Irija 260

Apvienota Karaliste 814

EK 2028

Suga: Diegspuru védzele Zona: VIIL, IX (Kopienas Gdeni un starptautiskie
Phycis blennoides tideni)

Spanija 242

Francija 15

Portugale 10

EK 267

Suga: Diegspuru védzele Zona: X, XII (Kopienas tdeni un starptautiskie
Phycis blennoides tideni)

Francija 10

Portugale 43

Apvienota Karaliste 10

EK 63
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PADOMES REGULA (EK) Nr. 2271/2004
(2004. gada 22. decembris),

ar kuru groza Padomes Regulu (EK) Nr. 1255/96, kas uz laiku atliek kopéja muitas tarifa autonomos
nodoklus daZiem riipniecibas raZojumiem, lauksaimniecibas un zvejniecibas produktiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
26. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Kopienas interesés ir pilnigi vai dalgji atlikt kopéja muitas
tarifa autonomos nodoklus vairakiem jauniem produk-
tiem, kas nav ieklauti pielikuma Padomes Regulai (EK)
Nr. 1255/96 (1996. gada 27. junijs), kas uz laiku atliek
kopgja muitas tarifa autonomos nodoklus daziem ripnie-
cibas razojumiem, lauksaimniecibas un zvejniecibas
produktiem (1).

(2)  Vairakus minétaja regula uzskaititos produktus, kam
Kopiena vairs nav ieintereséta turpmak atlikt kopgja
muitas tarifa autonomos nodoklus vai kam ir jagroza
apraksts, lai pemtu véra produktu tehnisko attistibu un
ekonomiskas tendences tirgdi, blitu jasvitro no pielikuma
saraksta.

(3)  Produkti, kuru aprakstos ir jaizdara grozijumi, bitu jauz-
skata par jauniem produktiem.

(4)  Attiecigi batu jagroza Regula (EK) Nr. 1255/96.

(5)  Ta ka 3o regulu vajadzétu piemérot no 2005. gada 1.
janvara, tai bhtu jastajas speka nekavgjoties,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1255/96 pielikumu groza $adi:
1) ieklauj produktus, kas uzskaititi $is regulas I pielikuma;

2) svitro produktus, kuru kodi ir noraditi 3is regulas II pieli-
kuma.

2. pants
Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas “Eiropas

Savienibas Oficialaja Veéstnest”.

To pieméro no 2005. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 22. decembri

() OV L 158, 29.6.1996., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1241/2004 (OV L 238, 8.7.2004., 1. Ipp)).

Padomes varda —
priekssedetajs
C. VEERMAN
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I PIELIKUMS

Autonoma
KN kods TARIC Apraksts nodokla likme
(%)
ex 2005 90 80 70 Bambusu dzinumi, sagatavoti vai konservéti, tie$aja iesaipojuma ar 0
neto svaru virs 5kg
ex 2106 10 20 10 Sojas proteina izolats, kur§ satur ne mazak ka 6,6 % no svara, bet ne 0
vairak ka 8,6 % no svara kalcija fosfata
ex 2309 90 99 20 Kalcija natrija fosfats ar fluora saturu 0,005 % vai vairak, neparsniedzot 0
0,2 % robezu, no beziidens produkta sausa veida, paredzéts dzivnieku
baribas piedevu razosanai (a)
ex 2904 90 85 30 5-nitro-1,2,4-trihlorbenzols 0
ex 2908 90 00 40 3-nitro-p-krezols 0
ex 2914 70 00 50 3"-hlorpropionfenons 0
ex 2919 00 90 30 Aluminija hidroksibis[2,2"-metilénebis(4,6-di-tert-butilfenil)fosfats] 0
ex 2922 29 00 15 N-methyl-2-(3,4-dimetoksifenil)etilamins 0
ex 2924 29 95 75 3-amino-p-anisanilids 0
ex 292429 95 95 N-(3-[3-(dimetilamoni)prop-2-énoil]fenil}-N-etilacetamids 0
€x 2928 00 90 70 Tetrakis(4-metilpentan-2-oksiimino)silans 0
ex 2929 90 00 20 Etilizocianoacetats 0
ex 2931 00 95 84 Metilbis(4-metilpentan-2-oksiimino)vinilsilans 0
ex 293299 85 20 (2-butilbenzofuran-3-yl) (4-hidroksi-3,5-dijodfenil) ketons 0
ex 293319 90 20 4-amino-1-metil-3-propilpirazol-5-karboksiamids 0
ex 293359 95 15 (2R)-4-0kso-4-[ 3-(trifluormetil)-5,6-dihidro[1,2,4]triazolo[4,3-a]= 0
pirazin-7(8H)-il]-1-(2,4, 5-trifluorfenil)butil-2-amonija fosfaita monohi-
drats
€x 2933 99 90 40 trans-4-hidroksi-L-prolins 0
ex 293399 90 85 Pirolidins 0
ex 2934 99 90 80 Natrija oblimerséns (INNM) 0
ex 3707 90 90 10 Pretatstaro$anas parklajums, kas sastav no modificéta metakrila poli- 0
méra, kura masa nav vairak ka 10% poliméra, 2-metoksi-1-metiletil
acetata un 1-metioksipropan-2-ola $kiduma forma
ex 3707 90 90 20 Pretatstaro$anas parklajums, kas sastav no hidroksistirola kopoliméra 0
un metil metakrilata, kas modificéts ar hromofora grupam, kura masa
satur ne vairak neka 10% poliméra, 1-metoksipropan-2-ola un etil
laktata Skiduma forma
ex 3707 90 90 40 Pretatstaro$anas parklajums, kas satur amino-svekus un modificétus 0

fenol svekus, 1-metoksipropan-2-ol un etil laktatu $kiduma forma,
kura masa satur 15% vai vairak, bet ne vairak ki 24 % no abiem
kopa nemtajiem polimériem
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Autonoma
KN kods TARIC Apraksts nodokla likme
(%)

ex 3707 90 90 50 Pretatstaro$anas parklajums, kuru masa satur: 0
— 30% vai vairak, bet ne vairak ka 40 % cikloheksanona,
— 30% vai vairak, bet ne vairak ka 40% 1-metil-2-pirrolidona,
— 20% vai vairak, bet ne vairak ka 30 % tetrahidrofurfurila alkohola

ex 3808 10 90 40 Spinosads (ISO) 0

ex 381590 90 81 Katalizators ar (2-hidroksi-1-metiletil)trimetilamonija 2-etilheskanoata 0
saturu 69 % vai vairak, bet ne vairak ka 79 %

ex 3817 00 80 10 Alkilnaftalinu maisijums, kura sastava (péc masas) ir: 0
— Heksadecilnaftalins 88 % vai vairak, neparsniedzot 98 % robezu,
— Diheksadecilnaftalins 2% vai vairak, neparsniedzot 12 % robezu

ex 3824 90 64 06 Acedobéna (INN), dimepranola (INN) un inozina (INN) maisjjums 0

ex 3824 90 99 96 Cirkonija dioksids pulvera veida, stabilizéts ar kalcija oksidu 0

ex 3907 20 21 10 Maisfjums, kura sastava glicerina un 1,2-epoksipropana poliméra svars 0
ir 70 % vai vairak, neparsniedzot 80 % robezu, un dibutilmaleata un N-
vinil-2-pirolidona kopoliméra svars ir 20 % vai vairak, neparsniedzot
30 % robezu

ex 3908 90 00 30 Oktadekankarbonskabju maisjjuma un alifatisko poliéterdiaminu poli- 0
merizacijas reakcijas viela

ex 3911 90 99 85 Stirola un etiléna polimérs suspensijas forma, $kérspolimerizéts ar 0
divinilbenzolu

ex 391910 19 10 Atstarojosa pléve, veidota no poliuretana slana, ar viena pusé iestra- 0
datam drosibas zimém pret viltoSanu, parveidoSanu, datu aizvietosanu

ex 3919 10 38 20 vai kopésanu, vai oficialu zimi noteiktai lieto$anai un iestradatam stikla
loditém, un lipigu slani otra pusé, no vienas vai abam pusém parklata

ex 3919 90 38 10 ar nopemamu aizsargajosu plévi

ex 3920 99 28 20

ex 3919 10 31 10 Atstarojo$a laminéta plaksne, veidota no vienas puses vienmériga veida 0
pilnigi gofrétas polikarbonata plaksnes, abpusgja vienas vai vairaku

ex 3919 10 38 30 kartu plastmasas parklajuma, ir iesp&ams vienpusigs lipiga slana none-
mamas aizsargdjoSas pléves parklajums

ex 3919 90 31 50

ex 3920 61 00 20

ex 391910 61 91 Atstarojosa pléve, veidota no poli (vinilhlorida) slana, alkida poliestera 0
slana, ar viena pusé iestradatam drosibas zimém pret viltoSanu, parvei-

ex 3919 90 61 94 dosanu, datu aizvieto$anu vai kopéanu, vai oficialu zimi noteiktai
lietosanai, redzamu tikai retroatstarojo$a gaisma, un iestradatam stikla
loditém, un lipigu slani otra pusé, vienpuséji vai abpusgji parklatu ar
nonemamu aizsargajosu plévi

ex 3919 90 61 93 Lipiga pléve, kas sastav no etiléna un vinila acetita (EVA) pamata ar 0
biezumu 70 pm vai vairak un akrila tipa lipigo dalu ar biezumu 5 pm

ex 3919 90 69 93 vai viarak, silikona disku virsmas aizsardzibai (a)

ex 3920 10 89 25
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KN kods

TARIC

Apraksts

Autonoma
nodokla likme
(%)

ex 3920 10 89

35

AtstarojoSa pléve, veidota no polietiléna slana, poliuretana slapa, ar
viena pusé iestradatam drosibas zimém pret viltoSanu, parveidosanu,
datu aizvietoSanu vai kopéSanu, vai oficialu zimi noteiktai lietosanai,
redzamu tikai retroatstarojo$a gaisma, un iestradatam stikla loditém,
un kiistoSa, lipiga slapa otra pusé, vienpusgji vai abpusgji parklata ar
nonemamu aizsargajoso plévi

0

ex 39211310

10

3mm (+ 15 %) bieza poliuretana putu plaksne, kuras Ipatnéjais svars ir
0,09435 vai vairak, neparsniedzot 0,10092 robezu

ex 5404 10 90

50

Poliestera vai polibutilentereftalata monopavedieni, ar $kérsgriezumu
0,5 mm vai vairak, bet ne vairak ka 1 mm, ravgjslédzéju razosanai (a)

ex 5603 14 90

30

Neausta tekstildrana, kas sastav no elastoméra plaksnes, abpusgji
parklatas ar vérpsanas rezultdta iegfitu polipropiléna Skiedru kartu,
kas sver 200 g/m? vai vairdk, neparsniedzot 300 g/m? robezu

ex 7002 10 00

10

E stikla lodites ar diametru 20,3 mm vai vairak, neparsniedzot 26 mm
robezu

ex 8108 30 00

10

Titana un titana sakausgjumu atgriezumi un Skembas, iznemot tos,
kuru sastava aluminija svars ir 1% vai vairak, neparsniedzot 2%
robezu

ex 8108 90 50

10

Titana un aluminija sakausgums, kura sastava aluminija svars ir 1%
vai vairak, neparsniedzot 2 % robezu, 0,49 mm vai biezakas plaksnés
vai rullos, neparsniedzot 3,1 mm robezu, 1000mm platas vai
platakas, neparsniedzot 1 254mm, robezu, lai razotu 87141900
apakspozicija minétos produktus (a)

ex 8108 90 50

20

Titana, aluminija un vanadija sakaus¢jums, kura sastava aluminija svars
ir 2,5% vai vairak, neparsniedzot 3,5% robezu, un vanadija svars ir
2,0% vai vairak, neparsniedzot 3,0% robezu, 0,6 mm biezas vai
biezakas plaksnés vai rullos, neparsniedzot 0,9 mm robezu, platuma
neparsniedzot 1 000 mm, lai razotu 8714 19 00 apak$pozicija minétos
produktus (a)

ex 8518 40 91

10

Skanas frekvences pastiprinataja vieniba, kuras sastava ir vismaz skanas
frekvences pastiprinatajs, statiskais parveidotajs un skanas generators,
paredzéta aktivo skalrunu apvalku razosanai (a)

ex 8522 90 98

48

Video galvinas cilindrs, ar video galvipam vai ar video vai audio
galvinpam un elektromotoru, paredzéts izmantoSanai pozicijas Nr.
8521 produktu razosana (a)

ex 8529 90 81

43

Plazmas ekrans, kura ir tikai adreses un ekrana elektrodi, ar draiveri vai
bez ta unfvai vadibas elektroniku vienigi piksela adresei, ar stravas
padevi vai bez tas

ex 9002 90 90

60

Lécas, montétas, paredzétas izmantoanai projicéSanas TV raZoSana (a)

0

(a) Uz ierakstu Saja apaksSpozicija attiecas nosacijumi, kas paredzéti spéka esosajos Kopienas noteikumos (skat. Komisijas Regulas (EEK) Nr.

2454/93 291. lidz 300. pantu, OV L 253, 11.10.1993., 71. Ipp., un turpmakos grozijumus).
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II PIELIKUMS

KN kods TARIC
ex 2005 90 80 70
ex 2106 10 20 10
ex 2912 42 00 10
ex 2916 20 00 40
ex 2916 39 00 10
ex 2920 90 85 30
ex 3208 90 19 60
ex 3208 90 19 70
ex 3208 90 19 80
ex 3504 00 00 30
ex 3707 90 90 10
ex 3707 90 90 20
ex 381590 90 81
ex 3824 90 99 86
ex 3911 90 99 20
ex 3919 10 31 10
ex 3919 10 38 20
ex 3919 10 38 30
ex 3919 10 61 91
ex 3919 90 31 50
ex 3919 90 38 10
ex 3919 90 61 93
ex 3919 90 61 94
ex 3919 90 69 93
ex 3920 10 89 25
ex 3920 10 89 35
ex 3920 99 28 20
ex 5404 10 90 50
ex 7019 32 00 10
ex 7019 39 00 10
8108 30 00
ex 8108 90 70 20
ex 8540 91 00 91
ex 8540 91 00 94
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PADOMES REGULA (EK) Nr. 2272/2004
(2004. gada 22. decembris),

ar kuru paplasina galigo antidempinga maksijumu, ko ar Regulu (EK) Nr. 769/2002 par Kinas Tautas
Republikas izcelsmes kumarina importu pieméro kumarina importam, kas nosiitits no Indijas vai
Taizemes, neatkarigi no t3, vai ta izcelsme ir vai nav deklaréta Indija vai Taizemé

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 384/96 (1995. gada 22.
decembris) par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam
no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (') (“pamatre-
gula”), un jo ipasi tas 13. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu, kas tika iesniegts péc
apsprieSanas ar padomdevéju komiteju,

ta ka:

A. PROCEDURA

1. Pasreizégjie pasakumi

Péc atkartotas izvérteSanas saskana ar Regulu (EK) Nr.
769/2002 (3) (“sakotngja regula”) Padome pieméroja
Kinas Tautas Republikas (‘KTR”) izcelsmes kumarina, uz
kuru attiecas KN kods ex 2932 21 00, importam galigo
antidempinga maksajumu EUR 3 479 apméra par tonnu.

2. Pieprasijums

Komisija saskana ar pamatregulas 13. panta 3. punktu
2004. gada 24. februari sanéma pieprasijumu izmeklét
iespgjamo  antidempinga pasakumu apieSanu, kuri
noteikti KTR izcelsmes kumarina importam (“pieprasi-
jums”). Pieprasijumu vieniga Kopienas raZotaja varda
iesniedza Eiropas Kimijas ripniecibas padome (“prasi-
tajs”).

() OV L 56, 6.3.1996., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 461/2004 (OV L 77, 13.3.2004., 12. Ipp)).

(3 OV L 123, 9.5.2002., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 1854/2003 (OV L 272, 23.10.2003., 1. Ipp.).

(3)

Pieprasijuma bija noradits, ka péc antidempinga pasa-
kumu pieméro$anas KTR izcelsmes kumarina importam,
ir bijusas izmainas tirdzniecibas modeli, par ko liecinaja
ta pasa produkta importa apjoma no Indijas un Taizemes
batiska palielinasanas.

Uzskatija, ka 33 tirdzniecibas modela izmainu iemesls
vargja bt KTR izcelsmes kumarina sati§ana caur Indiju
vai Taizemi. Tika ari uzskatits, ka $adai praksei nav cita
pietickami pamatota iemesla vai ekonomiska pamato-
juma, ki vien antidempinga pasikumu piemérosana
KTR izcelsmes kumarinam.

Visbeidzot, prasitajs uzskatija, ka eso§o KTR izcelsmes
kumarinam pieméroto antidempinga pasakumu korige-
josa iedarbiba tiek grauta gan daudzuma, gan cenu
zina. levérojams importa apjoms no Indijas un Taizemes
bija aizst3jis importu no KTR. Turklat bija pietickami
pieradijumi, ka So palielinato apjomu pardeva par cenu,
kas bija ievérojami zemaka neka cena, kas nerada zaude-
jumus, kas noteikta izmekléSana un péc kuras noteica
esofos pasakumus, un ka bija dempings attieciba uz
ieprieks noteikto normalveértibu KTR izcelsmes kuma-
finam.

3. IzmekléSanas sakSana

Komisija saskana ar Regulu (EK) Nr. 661/2004 (%) (“iero-
sindgjuma regula”), sika izmekleSanu par KTR izcelsmes
kumarina importam pieméroto antidempinga pasakumu
iesp&jamo apieSanu, sitot kumarina importu no Indijas
vai Taizemes, neatkarigi no ta, vai ta izcelsme ir vai nav
deklaréta Indija vai Taizemé, un ievérojot pamatregulas
13. panta 3. punktu un 14. panta 5. punktu, noteica
muitas iestadém, sakot no 2004. gada 9. aprila, registrét
no Indijas un Taizemes ievesto kumarina importu, uz
kuru attiecas KN kods ex 2932 21 00 (TARIC kodi
2932210011 un 29322100 15), neatkarigi no ta,
vai ta izcelsme ir vai nav deklaréta Indija vai Taizemé.
Komisija informéja KTR, Indijas un Taizemes iestades par
izmeklésanas saksanu.

() OV L 104, 8.4.2004., 99. Ipp.
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4. Izmeklésana

Komisija oficiali informéja KTR, Indijas un Taizemes
iestades, raZotajus/eksportétajus, zinamos iesaistitos
Kopienas importétajus, ka ari pieprasitju par izmekle-
Sanas sakSanu. Komisija izshitija aptaujas anketas KTR
un Indijas razotajiem/eksportétdjiem (nebija neviena
zinama eksportétaja Taizemé), pieprasijumd minétajiem
Kopienas importétajiem vai Kopienas importétajiem, kas
kluva zinami Komisijai izmeklé$ana, kuras gaita paredzgja
pasreizéjo pasakumu ievieSanu. leinteresétajam pusém
tika dota iespéa paust savu viedokli rakstveida un
pieprasit to uzklausiSanu noteiktaja laika saskana ar iero-
sinajuma regulu. Visas puses tika informétas par to, ka
nesadarbosanas gadijuma var tikt piemérots pamatregulas
18. pants un ka atzinumi var tikt sniegti, balstoties uz
pieejamajiem faktiem.

Neviens no KTR vai Taizemes raZotajiem vai eksportéta-
jiem neiesniedza atbildes uz aptaujas anketam. Atbildes
uz anketas jautajumiem noteiktaja termina tika sanemtas
no viena razotaja eksportétaja Indija un no viena nesais-
tita importétaja Kopiena. Kopiena veica parbaudi $ada
Indijas razotaja eksportétaja telpas:

— “Atlas Fine Chemicals Pvt. Ltd”, Nasik, Indija

5. Izmeklésanas laikposms

IzmekléSanas periods ietvéra laikposmu no 2003. gada 1.
aprila lidz 2004. gada 31. martam (‘IP"). Lai noteiktu
izmainas tirdzniecibas modeli, tika savakti dati no
2000. gada lidz IP beigam.

B. IZMEKLESANAS REZULTATI

1. Visparigi apsvérumi/ sadarbibas apjoms

a) Taizeme

Neviens no Taizemes kumarina raZotajiem vai eksporté-
tajiem nepieteicas, ka ari nesadarbojas izmeklésanas gaita.
Lidz ar to slédziens par kumarina eksportu, kas siitits no
Taizemes uz Kopienu, bija jaizdara, pamatojoties uz
pieejamajiem datiem saskapna ar pamatregulas 18.
pantu. Sakot izmekléSanu, Taizemes iestades tika infor-

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

métas par sekam nesadarboSanas gadijuma, ka noteikts
pamatregulas 18. panta 6. punkta.

b) Indija

Viens razotajs eksportétajs no Indijas “Atlas Fine Chemi-
cals Pvt. Ltd”, India (“Atlas”) sadarbojas, parstavot IP laika
vairak neka 90 % no apjoma un vértibas kop&am kuma-
rina importam no Indijas.

“Atlas” aptaujas anketas atbildés pazinoja, ka neviens no
ta saistitajiem uznémumiem, tiesi vai netiesi, nav iesaistiti
kumarina raZo$ana un tirdznieciba. Tomér parbaudes
vizité tika atklats, ka “Atlas” pieder divi saistiti uznémumi
Indija: “Monolith Chemicals Pvt. Ltd.” un “Aims Impex
Pvt. Ltd.”, kuri ieved KTR izcelsmes kumarinu Indija un
péc tam ievesto produkciju pardod “Atlas”.

g KTR

5

I[zmekléSanas gaita neviens no Kinas kumarina razotajiem
vai eksportétajiem nesadarbojas.

Siem uznémumiem tika pazinots, ka nesadarbosanis
gadfjuma var piemérot pamatregulas 18. pantu. Tos arl
informéja par sekam nesadarboSanas gadijuma.

2. Attiecigais raZojums un lidzigs raZojums

Attiecigais raZojums, attieciba uz kuru ir notikusi varbi-
téja pasakumu apieSana, ka definéts sakotnéja regula, ir
kumarins, kas pasreiz atbilst KN kodam ex 2932 21 00.
Kumarins ir balgans kristalisks pulveris, kam piemit svaigi
plautas zales smarza. To galvenokart izmanto ka aroma-
tizéjosu kimisku vielu un ka fiksativu smarzvielu savie-
nojumu izgatavoSanai; $adus savienojumus izmanto
mazgasanas lidzeklu, kosmétikas pre¢u un smarzvielu
izgatavosana.

Kumarinu var raZot, izmantojot divus dazadus raZo$anas
procesus: Fenola cels, kas ietver Perkina reakciju, un o-
Krezola cels, kas ietver Rasinga reakciju. Tomér ar Siem
abiem procesiem razotajam kumarinam ir tadas pasas
pamata fizikalas un kimiskas ipasibas un tads pats izman-
tojums.
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(17)  Nemot par pamatu informaciju, kas izmekleéSanas laika Turklat Kinas eksporta statistika KN kodu limeni parada,

(18)

(19)

(20)

ieglita no vieniga Indijas raZotdja, kur§ sadarbojas, un
citu Indijas razotaju un iesaistito pusu no Taizemes nesa-
darbosanas dé|, jasecina, ka nesanemot pieradjjumus
pretgjam, ka no KTR eksportétajam kumarinam uz
Kopienu un no Indijas un Taizemes siititajam kumarinam
uz Kopienu piemit tas pasas fiziskas un kimiskas pama-
tipaibas un ir tas pats izmantojums. Lidz ar to tos jauz-
skata par lidzigiem raZojumiem pamatregulas 1. panta 4.
punkta izpratneé.

3. Izmainas tirdzniecibas modeli

Ka minéts ieprieks, $a tirdzniecibas modela izmainu

iemesls acimredzot bija siiti¥ana caur Indiju un Taizemi.

Taizeme

Ta ka neviena no Taizemes kompanijam nesadarbojas
izmeklésanas gaita, eksports no Taizemes uz Kopienu
bija janosaka saskana ar pamatregulas 18. pantu, pama-
tojoties uz pieejamajiem datiem. Lidz ar to, lai noteiktu
cenas un apjomus importam no Taizemes, tika izmantoti
Eurostat dati, kas bija visatbilstoaka pieejama informa-
cija.

Kumarina imports no Taizemes palielinajas no 0 tonnam
2000. gada lidz 211 tonnam IP laika. Imports no
Taizemes tika uzsakts 2001. gada oktobri dazus ménesus
péc parbaudes sakSanas, kas pabeigta 2002. gada
(“iepriekséja izmeklésana”), kad nevargja izslégt, ka
Padomes Regula (EK) Nr. 600/96 (1996. gada 25.
marts), ar ko uzliek galigo antodempinga maksajumu
tada kumarina importam, kura izcelsme ir Kinas Tautas
Republika ('), paredzétie pasakumi tiks saglabati. No
Taizemes sutita importa dala attieciba uz kopgjo kuma-
rfina importa apjomu Kopiena pieauga no 0% 2000. gada
lidz 50 % IP, turpretim KTR izcelsmes kumarina imports
Kopiena $aja pasa laikposma saglabajas nemainigs - 7 %.

() OV L 86, 4.4.1996., 1. Ipp.

(21)

(23)

ka kumarina eksports no KTR uz Taizemi $aja pasa laik-
posma bitiski pieauga - no 1 tonnas 2000. gada lidz
270 tonnam IP laika. Tika konstatéts ari, ka imports
no Taizemes zinama méra ir kompensgjis importa sama-
zinajumu no KTR, jo pasakumi sakotngji tika noteikti ar
Regulu (EK) Nr. 600/96.

Ta ka nav izteikta vélme sadarboties un nav pieradijumu,
kas liecinatu par pretgjo, jasecina, ka laikposma no 2000.
gada lidz IP notika izmaipas tirdzniecibas modeli starp
KTR, Taizemi un Kopienu, ko radija KTR izcelsmes
kumarina saitiSana caur Taizemi.

Indija

No Indijas stitita importa dala attieciba uz kopgjo kuma-
rina importa apjomu Kopiena pieauga no 11% 2000.
gada lidz 35 % IP laika, turpretim KTR izcelsmes kuma-
fina imports Kopiena $aja pasd laikposma saglabajas
nemainigs — 7 %. Turklat Kinas eksporta statistika KN
kodu limeni norada, ka $aja pasa laikposma kumarina
eksports no KTR uz Indiju bitiski pieauga - no 88
tonnam 2000. gada lidz 687 tonnam IP. Tika konstatéts
ari, ka imports no Indijas zinama méra ir kompensgjis
importa samazindjumu no KTR, jo pasakumi sakotnéji
tikai noteikti ar Regulu (EK) Nr. 600/96.

a) RaZotajs eksportetajs, kas sadarbojas Indija

“Atlas” batiski un pastavigi palielinaja eksportu uz
Kopienu no 100 2000./2001. finansu gada (“FG”)(})
2000./2001. finansu gada (‘FG’) () lidz 1957 IP. Taja
pasa laikposma “Atlas” bitiski palielindgja KTR izcelsmes
kumarina iepirkumu no 100 2000./2001. FG lidz 1 411
IP. Tade] tiek secinats, ka “Atlas” noléma importét Kinas
izcelsmes kumarinu un péc nelielas parveides atkartoti
eksportét to uz Kopienu, tadéadi batiski palielinot
importa dalu, kas nositita no Indijas uz Kopienu.

(3 Konfidencialitates nolika dati 3aja punkta ir indekséti.

() Kas aptver laikposmu no viena gada 1. aprila lidz nakama gada 31.
martam.
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b) Uznémumi, kuri nesadarbojas

Pieprasijuma minéts viens cits razotajs Indija. Attieciba uz
$o uzpémumu, kas nesadarbojas, un jebkuriem citiem
razotajiem, kas var bait, bet kas ir izvél&jusies nesadarbo-
ties, eksporta apjomi un vértiba saskana ar pamatregulas
18. pantu bija janosaka, balstoties uz pieejamajiem
datiem. Lidz ar to, lai noteiktu eksporta cenas un
apjomus uzpémumiem, kas nesadarbojas, tika izmantoti
Eurostat dati, kas bija visatbilstosaka pieejama informa-
cija. Nemot par pamatu $o informaciju, tika konstatéts,
ka imports no uzpémumiem, kas nesadarbojas, bija
nedaudz samazinajies. Turklat japem véra, ka uznémumu,
kas nesadarbojas, importa apjoms un vértiba sastadija
tikai 4-7 % (') no kopéja kumarina importa apjoma un
vértibas no Indijas IP laika. Nemot véra uzpémumu nevé-
lésanos sadarboties un to mazo tirgus dalu, tika konsta-
tets, ka pieejama informacija par uznémumiem, kas nesa-
darbojas, nebija tada, lai konstat§umu par izmainam
tirdzniecibas modeli atzitu par spéka neesosu.

¢) Atzinums attieciba uz Indiju

Balstoties uz iepriekSminétajiem faktiem, jasecina, ka laik-
posma no 2000. gada lidz IP notika izmainas tirdznie-
cibas modeli starp Indiju, KTR un Kopienu, ko radija tas,
ka uzpémums, kas sadarbojas, péc nelielas parveides
atkartoti eksportgja KTR izcelsmes kumarinu caur Indiju,
un uzpémumi, kas nesadarbojas, siitfja KTR izcelsmes
kumarinu caur Indiju.

4. Nepietiekams iemesls vai ekonomisks pamatojums
Taizeme

Attieciba uz importu no Taizemes, ta ki nav izteikta
vélme sadarboties, un nav pieradijumu par pretéjo, tiek
secinats, ka, nemot véra importa sakSanu tikai dazus
méneSus péc ieprieks€jas izmekléSanas ierosinasanas,
iespejams, paredzot paSreiz pieméroto antidempinga
pasakumu papladinaSanu, izmainas tirdzniecibas modelt
radas drizak no antidempinga pasakumu piemérosanas,
nevis no kada cita pamatota iemesla vai ekonomiska
pamatojuma pamatregulas 13. panta 1. punkta izpratné.

(') Konfidencialitates nolka ir sniegti diapazoni.

(28)

(29)

(1)

Indija

Tika konstatéts, ka Indijas razotdjs eksportétajs, kur$
sadarbojas, “Atlas”, ir importéjis kumarinu, kas raZots
o-Krezola cela, no KTR caur diviem ar to saistitiem
Indijas uzpémumiem. “Atlas” talak attirfja importéto
razojumu, un talak attirito kumarinu péc tam atkartoti
eksportéja uz Kopienu. IP laika kumarina apjoms, kas
attiecas uz raZzoSanas procesu, sastadija 75% (%) no
“Atlas” kopéja produkcijas apjoma. Atlikusais apjoms
25% (?) apmeéra patiesam bija Fenola cela Indija raZotais
kumarins. Ta ka KN kods, ar ko deklaréts no KTR impor-
tétais kumarins, un kods, ar ko deklaréts talak attirits
kumarins, kuru “Atlas” atkartoti eksportéjis uz Kopienu,
ir viens un tas pats produkts; tiek secinats, ka abi
produkti ir viens un tas pats un tade| atkartoti eksporté-
tais produkts uz Kopienu saglaba ta Kinas izcelsmes
statusu.

“Atlas” mingja, ka KN kods ir tikai noradoss elements, lai
noteiktu produkta izcelsmi, un ka kumarina talaka attiri-
Sana jauzskata par pédéo bitisko apstradi uznémuma,
kas aprikots $im noliikam, un ka rezultata notiek jauna
produkta razoSana. Tade], péc “Atlas” domam, uzpé-
muma talak attiritajam kumarinam bija Indijas izcelsme.

Tika konstatéts, ka ta kumarina talaka attiriSana, kas jau
bija derigs kosmeétikas nozarei, nemaina $a kumarina
izcelsmi.

Turklat izmeklesana tika atklats, ka kumarina talakas atti-
riSanas izmaksas nebija augstas, un tadé| secinaja, ka $is
process sastavéja tikai no kumarina nelielas parveides, lai
uzlabotu ta tiribu, nevis no jauna produkta razoSanas. Uz
talak attirito kumarinu patie$am attiecas  attieciga
produkta definicija. To “Atlas” neapstridéja.

“Atlas” arl mingja, ka, novértgjot, vai apstrade bija jauz-
skata par bitisku, no KTR importétd kumarina vértiba,
kas tika zaudéta talakas attiriSanas procesa, jauzskata par
izmaksam, ko radjja attiriSanas process. Tomér kumarina
vértiba, kas zaudéta attiriSanas procesa, rodas bridi, kad
Sis kumarins tiek pirkts. Tadeé] to nevar uzskatit par
izmaksam, ko radijjis pats attiriSanas process.

(%) Konfidencialitates noliika netiek sniegti precizi dati.
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(32) Uzpémums ari piebilda, ka galvenais iemesls KTR to zemakas par Kopienas raZoSanas nozares cenam.

(33)

(36)

izcelsmes kumarina eksportéSanai ir nedrosiba sakara ar
iespgjamiem streikiem Indija. Tomér pat ja streikus ka
tadus varja uzskatit par iespgjamu pamatojumu kompa-
nijas lémumu pienemsanai, streiki var ietekmét abus
“Atlas” izmantotos razo$anas procesus, t.i., Indijas kuma-
rfina razosanu Fenola cela un KTR izcelsmes kumarina
attiriSanu o-Krezola cela. Lidz ar to streiki netiek uzskatiti
par pietiekamu pamatojumu faktam, ka KTR izcelsmes
kumarina dala, ko “Atlas” izmantoja razoSanas procesa,
palielindjas no aptuveni 25 % 2000. gada lidz vairak neka
709% 1P ().

Tadé] tiek secinats, ka izmainas tirdzniecibas modeli
radas no antidempinga pasakumiem, nevis kada cita
pietickama iemesla vai ekonomiska pamatojuma dé|
pamatregulas 13. panta 1. punkta nozimé.

Attieciba uz Indijas uznémumiem, kas nav izradijusas
vélmi sadarboties, to eksports péc 2001./2002. FG sama-
zinajas, “Atlas” strauji palielinot ta tirgus dalu, bet, nemot
véra nelielos daudzumus, tika konstatéts, ka tas neietek-
meéja izmainas tirdzniecibas modeli.

5. Maksajuma korigejosas iedarbibas grauSana,
pemot véra lidzigo raZzojumu cenas un/vai daudz-
umus

Taizeme

Nemot par pamatu iepriek§minéto tirdzniecibas plasmas
analizi, tika konstatéts, ka izmainas Kopienas importa
modeli ir saistitas ar antidempinga pasakumu pieméro-
Sanu. Lidz 2001. gada oktobrim Kopienas tirgdi netika
ievestas importa preces, kuru deklaréta izcelsmes vieta
ir Taizeme, bet IP tas sasniedza 211 tonnas. Sis apjoms
veidoja 30,7 % no Kopienas patérina iepriek3gjas izmekle-
Sanas IP laika.

Izmeklésana tika konstatéts, ka vidgjas cenas importa
precém no Taizemes bija pat zemakas par iepriekséjas
izmeklésanas importa precu cenam no KTR, un lidz ar

(1) Konfidencialitates noliika netiek sniegti precizi dati.

(40)

(41)

Vidgjas cenas importa precém no Taizemes bija arl par
20% zemakas neka Kinas eksporta pre¢u cenas pasrei-
z&jas izmeklésanas IP.

Nemot par pamatu iepriek§minéto, tika konstatéts, ka
izmainas tirdzniecibas plisma kopa ar parmérigi
zemam eksporta cenam no Taizemes, ir ietekméjusas
antidempinga pasakumu koriggjoso iedarbibu, nemot
véra lidzigo razojumu cenas un/vai daudzumus.

Indija

Nemot par pamatu iepriek§minéto tirdzniecibas plismas
analizi, tika konstatéts, ka izmainas tirdzniecibas modeli
ir saistitas ar antidempinga pasakumu pieméroSanu. Lai
gan no Indijas ievestais imports sastadija tikai 11% no
kopgja kumarina importa apjoma Kopiena 2000. gada,
tas sasniedza 35 % IP. Sis apjoms veidoja 18-22% (3 no
Kopienas patérina iepriekséjas izmekléSanas IP.

Izmeklésana tika atklats, ka vidéjas cenas importam no
Indijas bija pat zemakas par importa cenam no KTR
ieprieksgja izmekleSana, un lidz ar to zemakas par
Kopienas raZoSanas nozares cenam. Vidéjas cenas
importa precém no Indijas bija ari par 14% zemakas
neka Kinas eksporta prec¢u cenas pasreizéjas izmekléSanas
IP.

Nemot par pamatu iepriek§minéto, tika konstatéts, ka
izmainas tirdzniecibas plisma kopa ar parmeérigi
zemam eksporta cenam no Indijas, ir mazindjusas anti-
dempinga pasakumu korigéjoso iedarbibu, pemot véra
lidzigo razojumu cenas un daudzumus.

“Atlas” mingja, ka nav pamatoti salidzinat Kinas eksporta
cenas Kopienai 1994. gada (t.i, izmeklé$ana izmantoto
IP, ka rezultata 1996. gada ieviesa sakotngjos pasakumus)
ar Indijas eksporta cenam tam pasam tirgum Sodien, jo
starp abiem IP ir pagajusi desmit gadi.

(3 Konfidencialitates nolika ir sniegti diapazoni.
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(42) Tomeér patiesiba Indijas eksporta cenas tika salidzinatas ar a) RaZotajs eksportétdjs, kas sadarbojas

(43)

(46)

(47)

Kinas eksporta cenam, kas noteiktas 2002. gada

pabeigtas parbaudes IP.

6. Pieradijumi par dempingu attieciba uz ieprieks
noteiktam normalvértibam tadiem pasiem vai lidzi-
giem raZojumiem

Taizeme

Lai noteiktu, vai ir pieradijumi par dempingu attieciba uz
konkrétas preces eksportu no Taizemes uz Kopienu IP
laika, Eurostat dati tika izmantoti saskapa ar pamatre-
gulas 18. pantu.

Saskana ar pamatregulas 13. panta 1. punktu jabat piera-
djjumiem par dempingu attieciba uz agrak noteiktajam
tadu pasu vai lidzigu pre¢u normalvértibam.

Lai godigi salidzinatu normalvértibu un eksporta cenu,
pienacigu atmaksu korekciju veida tika noteikta starpiba,
kas ietekmé cenas un cenu salidzinamibu. Sis korekcijas
tika izdaritas atbilstigi pamatregulas 2. panta 10.
punktam attieciba uz transportu un apdrosinasanu,
pamatojoties uz pieejamajiem faktiem, t.i, kas sniegti
pieprasijuma saskana ar pamatregulas 18. pantu.

Saskana ar pamatregulas 2. panta 11. punktu un 2. panta
12. punktu iepriekséja izmekleSana noteiktas vidgjas
svertas normalvertibas salidzinaSana ar vidgjo svérto
eksporta cenu §is izmekléSanas IP, kas izteikta ka CIF
vértibas procentuala dala pie Kopienas robeZas, neno-
maksajot nodoklus, tika konstatéts dempings kumarina
importam no Taizemes uz Kopienu. Konstatéta dempinga
starpiba, kas izteikta ka CIF vértibas procentuala dala pie
Kopienas robeZas, nenomaksajot nodoklus, bija virs
100 %.

Indija

Lai noteiktu, vai ir pieradjjumi par dempingu attieciba uz
konkrétas preces eksportu no Indijas uz Kopienu IP laika,
atbilstigi pamatregulas 18. pantam tika izmantoti Indijas
razotaja, kas sadarbojas, uzraditas eksporta cenas, ka arl
Eurostat dati par uznémumiem, kas nesadarbojas.

(48)

(52)

Lai godigi salidzinatu normalvértibu un “Atlas” eksporta
cenu, pienacigu atmaksu korekciju veida tika noteikta
starpiba, kas ietekmé cenas un cenu salidzinamibu. Sis
korekcijas, nemot par pamatu “Atlas” sniegto informaciju,
tika izdaritas atbilstigi pamatregulas 2. panta 10.
punktam attieciba uz transportu un apdro$inasanu,
kravas apstradi un papildu izmaksam, iepakosanu un
valiitas konvertéjamibu.

Saskana ar pamatregulas 2. panta 11. punktu un 2. panta
12. punktu ieprieksgja izmekléSana noteiktas vidéjas
svertas normalvértibas salidzinaSana ar vidgo svérto
eksporta cenu $is izmekleSanas IP, kas izteikta ka CIF
vértibas procentuala dala pie Kopienas robezas, neno-
maksajot nodoklus, tika konstatéts dempings kumarina
importam, ko satjjis “Atlas”. Konstatéta dempinga star-
piba, kas izteikta ka CIF vértibas procentuala dala pie
Kopienas robezas, nenomaksajot nodoklus, bija virs 80 %.

“Atlas” minéja, ka ieprieksgja izmekleSana noteiktas
vidgjas svértas normalvértibas salidzinaSana ar vidéjo
sverto eksporta cenu §is izmeklésanas IP laika bija par
pamatu nepareiziem secinajumiem, jo laika starpiba starp
abu izmekléSanu IP ir desmit gadi.

Tomér Komisija izmantoja datus par vidéo svérto
normalvértibu, kas iegiti 2002. gada pabeigtaja
parbaudé, un tadé] laika starpiba starp abu izmekléSanu
IP ir tikai divi gadi. Tas atbilst pamatregulas 13. panta 1.
punkta prasibam.

b) Uznpemumi, kas nesadarbojas

Lai godigi salidzinatu normalvértibu un eksporta cenu,
korekciju veida tika veikta pienaciga nolidzinasana attie-
ciba uz starpibu, kas ietekmé cenas un cenu salidzina-
mibu. Sis korekcijas, nemot par pamatu “Atlas” sniegto
informaciju, tika izdaritas atbilstigi pamatregulas 2. panta
10. punktam attieciba uz transportu un apdrosinasanu,
kravas apstradi un paligizmaksam, iepako$anu un valiitas
konvert&jamibu.
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(53) Saskapa ar pamatregulas 2. panta 11. punktu un 2. panta (58) Izmeklesana tika konstatéts, ka “Atlas” bija parkapis
12. punktu iepriek$gja izmekléSana noteiktas vidéjas spéka esosos antidempinga pasakumus ar KTR izcelsmes
svertas normalvértibas salidzina$ana ar vidgo svérto kumarina atkartotu eksportu péc nelielas parveides. Tika
eksporta cenu §is izmekléSanas IP laika, kas izteikta ka konstatéts ari, ka “Atlas” bija eksportgjis uz Kopienu
CIF vértibas procentuala dala pie Kopienas robeZzas, neno- kumarinu, kas patiesam razots Indija Fenola cela (sk.
maksajot nodoklus, tika konstatéts dempings kumarina 27. apsverumu). Atbilstigi pamatregulas 13. panta 4.
importam Kopiena no Indijas uzpémumiem, kas nesadar- punktam fakts, ka “Atlas” bija iesaistits prakses neievéro-
bojas. Konstatéta dempinga starpiba, kas izteikta ka CIF $ana, liek noraidit ta atbrivojuma pieprasjumu.
vértibas procentudla dala pie Kopienas robezas, neno-
maksajot nodok]us, bija virs 60 %.
E. APNEMSANAS
C. PASAKUMI (59) Tomér pemot véra produkta atvietojamibu un “Atlas”
radusas griitibas IP laika, lai atskirtu produktus, kas razoti
T TV - . Indija Fenola cela, un Kinas izcelsmes kumarinu, kas talak
(54)  Nemot véra ieprieckSminétos datus par pasakumu apie- -z L _ : o
2 ; o attirits un atkartoti eksportéts uz Kopienu, iznémuma
$anu pamatregulas 13. panta 1. punkta izpratng, pasrei- R - S . B »
. . . L e e P karta tiek uzskatits par piemérotu pienemt “Atlas
zgjie antidempinga pasakumi, kas pieméroti attiecigajam < i - A
. . L - g apnemsanos, ar ko uznémums pardotu Kopienai kuma-
razojumam, kura izcelsmes vieta ir KTR, biitu jaattiecina inu. k s y oo .
- . . . . 1inu, kas patie$am razots Indija, nosakot daudzuma iero-
uz tadu paSu razojumu, kur§ sitits no Indijas un bezor o s
. . ST RS ezojumu, kur§ atbilst $ada produkta daudzumam, kas
Taizemes, neatkarigi no t3, vai ta izcelsme ir vai nav - o 0 - y 4
_ (R pardots Kopienai IP laika. Saskana ar apnemsanos pardo-
deklaréta Indija vai Taizeme. . - P e LS
tajam kumarinam nepiemérotu paplasinato maksajumu.
(55) PaplaSinatajam maksajumam batu jaatbilst sakotnéjas (60) Komisija var pienemt $o “Atlas” apnemsanos ar Komisijas
regulas 1. panta 2. punkta noteiktajam maksajumam. lémumu.
i (61)  Saja konteksta “Atlas” ir apnémies sniegt Komisijai regu-
(56) Saskane’lj ar pimatrkegulas 1d3' iant'ablz. punktul un 14. laru un detalizétu informaciju par veikto eksportu uz
panta >. punktu, kas paredz, ka jebkurus paplasinatos Kopienu, kas nozimé, ka Komisija var efektivi uzraudzit
pasakumus pieméro registrétajam importam no registra- appemsanos
cijas datuma, antidempinga maksajumu iekasé par Indijas ’ '
un Taizemes sitita kumarina importu, kas ievests
Kopiena un registréts ta, ka noteikts ierosindjuma regula.
Tomér, nemot véra produkta atvietojamibu un 33 gadi-
juma pasos apstaklus, nebija iespéjams drosi nodalit dari-
)umgs _s'alstl'ba ar .ku_rgl_arlnul,i kas Patleslim razots _Indx]a, (62) Lai turpmak Jautu Komisijai efektivi uzraudzit uznémuma
no ar1J_LiEr11(1em_s_alst1 aar umarmlll_, as 1£1porte;ts no apnemsanas izpildi, kad pieprasijums par laiSanu briva
Kinas, tala atltlflt_s un lpr_tilm at q artoti e spolzte_t_s uz apgroziba tiek iesniegts attiecigajai muitas iestadei, atbri-
Koplenul.( Rezu lt{ata_vpap asmaLta antidempinga mﬁ sajuma vojums no antidempinga maksajuma ir atkarigs no
retrospe t(iYa lekasesana par umerma Importu, kas noslll— faktiirrekina iesniegsanas, kura ieklauti vismaz pielikuma
Eltsln‘i II;( jjas, nav pl‘e.me_ro.].ami’:l .kumarn_la importam, Ko uzskaititie elementi. Sis informacijas apjoms ir nepiecie-
Atlas” eksportgjis registracijas laikposma. Sams ari, lai muitas iestades varétu pietiekami precizi
parliecinaties, ka satfjumi atbilst tirdzniecibas dokumen-
tiem. Ja $ads rékins netiek iesniegts vai ja tas neatbilst
muitai iesniegtajam produktam, ta vieta blis veicams
atbilstigas likmes antidempinga maksajums.
D. PIEPRASJUMS PAR ATBRIVOJUMU NO REGISTRA-
CIJAS VAI MAKSAJUMA PAPLASINASANAS
(57)  Vienigais raZotajs eksportétajs “Atlas”, kas sadarbojas, levérojot to, apnemsanas piedavajums tade] tiek uzskatits

iesniedza pieprasjumu par atbrivojumu no registracijas
un paredzétds antidempinga pasakumu paplasinaanas
atbilstigi pamatregulas 13. panta 4. punktam.

par pienemamu, un attiecigais uzpémums ir informéts
par bitiskajiem faktiem, apsvérumiem un saistibam, uz
kuram pamatojas akcepts.
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(63) Ja “Atlas” lauz apnemsanos vai ja apnemsanas citadi izra-
ditos nepiemérota, Komisija var atsaukt savu apstiprina-
jumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1.  Galigo antidempinga maksajumu, ko pieméro ar Regulu
(EK) Nr. 769/2002 attiecba uz Kinas Tautas Republikas
izcelsmes kumarina importu, kas atbilst KN kodam
ex 2932 21 00, ar So attiecina ari uz kumarina importu, kas
atbilst KN kodam ex 2932 21 00, kas satits no Indijas vai
Taizemes, neatkarigi no ta, vai ta izcelsme ir vai nav deklaréta
Indija vai Taizemé (TARIC kodi 2932210011 wun
293221 00 15).

2. Maksajumu, ko paplaingja ar $a panta 1. punktu, iekasé
par importu, kas registréts saskana ar Komisijas Regulas (EK) Nr.
661/2004 2. pantu un Regulas (EK) Nr. 384/96 13. panta 3.
punktu un 14. panta 5. punktu, iznemot preces, ko eksporté
“Atlas Fine Chemicals Pvt Ltd.”, Debhanu Mansion, Nasik-Pune
Highway, Nasik Road, MS 422 101, Indija (TARIC papildu kods
A579).

3. Neskarot 1. punktu, galigo antidempinga maksajumu
nepieméro importam, ko laiz briva apgroziba saskana ar 2.
pantu.

4. Pieméro spéka esosos noteikumus par muitas nodokliem.

2. pants

1. LaiSanai briva apgroziba deklarétajam importam nepie-
méro 1. panta paredzéta antidempinga maksdjumu ar notei-
kumu, ka attiecigos izstradajumus razojudi uzpémumi, kuru
apnemsanos apstiprinajusi Komisija un kuru nosaukumi uzskai-
titi attiecigaja Komisijas 1émuma, kurd laiku pa laikam tiek
izdariti grozijumi, un ir importéti saskana ar minéto lemumu.

2. Sa panta 1. punkta minéto importu atbrivo no antidem-
pinga maks3juma ar nosacfjumu, ka:

a) dalibvalstu muitas iestadem iesniegts faktdrrékins, kura
ieklauti vismaz pielikuma uzskaititie elementi, péc deklara-
cijas iesniegSanas par laiSanu briva apgroziba; un

b) deklarétas un muitai iesniegtas preces precizi atbilst aprak-
stam faktfrrekina.

3. pants

1. Prasibas par atbrivoanu no maksajuma, kas paplasinats
saskana ar 1. pantu, iesniedz rakstiski viena no Kopienas oficia-
lajam valodam, un to japaraksta personai, kas ir pilnvarota
parstavét pieprasijuma iesniedzgju. Prasiba jasiita uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate B

Office: J-79 05/17

B-1049 Brussels

Fakss (32 2) 295 65 05
Telekss COMEU B 21877.

2. Komisija péc apspriesanas ar padomdevéju komiteju,
piepemot lémumu, var pieskirt importa atbrivojumu no 1.
panta 1. punkta paredzéta maksajuma tiem uznémumiem, kas
iesniedza $adu pieprasjumu.

4. pants

Muitas iestadém ar So tiek noteikts partraukt importa registré-
$anu atbilstigi Komisijas Regulas (EK) Nr. 661/2004 2. pantam.

5. pants

Si regula stdjas speka nakamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 22. decembris.

Padomes varda —
priekSsedetajs
C. VEERMAN
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PIELIKUMS

Sadu informaciju norada faktarrékina, kuru pievieno uznémuma pardotajam kumarinam uz Kopienu, ievérojot apnem-

Sanos:
1. Virsraksts “FAKTURREKINS, KO PIEVIENO PRECEM, UZ KURAM ATTIECAS APNEMSANAS”
2. Regulas 2. panta 1. punktd minétd uznémuma nosaukums, kas izraksta faktarrékinu
3. Faktarrékina numurs
4. Faktiirrékina izrakstiSanas datums
5. TARIC papildu kods, ar kuru rekina noraditas preces jamuito uz Kopienas robeZas
6. Precizs precu apraksts, tostarp:
— Produkta koda numurs (PCN), ko izmanto izmekléSanas un apnemsanas nolika;
— precu apraksts saprotama valoda, kuras atbilst attiecigajam PCN (piem., “PCN ...”);
— uzpémuma produkta koda numurs (CPC) (attieciga gadijuma);
— KN kods;
— daudzums (janorada kilogramos).
7. Ta uzpémuma nosaukums, kas rikojas ki importétajs Kopiend, kam uzpémums tiei izraksta faktdrrékinu, kuru
pievieno precém, uz kuram attiecas apnpemsanas.
8. Uznémuma amatpersonas uzvards, kura ir izrakstijusi faktarrékinu un parakstijusi sadu pazinojumu:

“Es, apaksa parakstijies, apliecinu, ka $aja faktiirrékina noradito precu pardo$ana tiesam eksportam uz Eiropas Kopienu
tiek veikta saskana ar appemsanos un atbilstigi appemsanas noteikumiem, kuru piedavaja [uzpémums] un akceptéja
Eiropas Komisija ar lémumu [I[EVIETOT NUMURU]. Es pazinoju, ka 3aja rékina sniegta informacija ir pilniga un
pareiza.”
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PADOMES REGULA (EK, Euratom) Nr. 2273/2004
(2004. gada 22. decembris),

ar kuru groza Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 2728/94, ar ko izveido Garantiju fondu aréjai
darbibai

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
308. pantu,

nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinaSanas ligumu
un jo 1pasi ta 203. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu,

nemot véra Revizijas palatas atzinumu (1),

ta ka:

10 jaunas dalibvalstis pievienojas 2004. gada 1. maija;

turklat bitu janem vera, ka ir iespéjamas jaunas pievie-
nosanas nakotné;

Kopienas ir pieskiruSas un garantGjusas aizdevumus
valstim, kas pievienojas, vai projektiem, ko isteno 3ajas
valstis. Sie aizdevumi un garantijas paslaik sedz no
Garantiju fonda, un tie paliks, attiecigi, neatmaksati vai
spéka péc pievienosanas dienas. No minétas dienas Sie
aizdevumi un garantijas vairs nebiis Kopienu aréjas
darbibas, un tapéc tos biitu jasedz tiesi no Eiropas Savie-
nibas vispar¢ja budzeta, nevis no Garantiju fonda;

Eiropas Investiciju bankai batu jazino Komisijai par to,
kads pievieno$anas diena ir Komisijas garantéto nepa-
beigto operaciju kopapjoms jaunajas dalibvalstis;

() OV C 19, 23.1.2004., 3. Ipp.

()

zinojuma, kuru Komisija ir izstradajusi saskana ar 9.
pantu Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 2728/94
(1994. gada 31. oktobris), ar ko izveido Garantiju
fondu argjai darbibai (?), izdariti secindjumi, ka nav vaja-
dzibas grozit kadus Garantiju fonda parametrus, lai
nemtu véra Eiropas Savienibas paplasinasanos;

nemot véra informacijas apjomu, kads ir vajadzigs gada
zinojumam, kur§ paredzéts Regulas (EK, Euratom) Nr.
2728/947. panta, ka ari sarezgitas procediiras, kas javeic
pirms zinojuma iesniegdanas, bitu japagarina zinojuma
sagatavoSanai noteiktais laiks;

tade] atbilstigi butu jagroza Regula (EK, Euratom) Nr.
2728/94;

Ligumi §is regulas pienems$anai paredz vienigi tas piln-
varas, kas noteiktas EK liguma 308. panta un Euratom
liguma 203. panta,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK, Euratom) Nr. 2728/94 groza $adi.

1. Regulas 1. pantam pievieno $adu dalu:

“Uz visam operacijam, ko veic par labu tresam valstim vai
projektu finanséSanai tresas valstis, no dienas, kad attieciga
valsts pievienojas Eiropas Savienibai, vairs neattiecas S$is
regulas pieméro$anas joma.”.

. Ieklauj $adu pantu:

“3.a pants

Péc jaunas dalibvalsts pievienosanas Eiropas Savienibai pare-
dzéto apjomu samazina par summu, kas aprékinata, pama-
tojoties uz 1. panta tre$aja dala minétajam operacijam.

() OV L 293, 12.11.1994., 1. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK, Euratom) Nr. 1149/1999 (OV L 139, 2.6.1999., 1. Ipp.).
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Samazindjuma summas aprékinasanai 3. panta otraja dala
minéto procentu likmi, kas ir spéka pievienosanas dien,
pieméro uz attiecigo dienu nepabeigto operaciju kopap-
jomam.

Parpalikumu atmaksa Eiropas Savienibas visparéja budZeta
ienémumu dalas Ipasa pozicija.”.

3. Regulas 7. panta datumu “31. marts” aizst3j ar datumu “31.
maijs”.

2. pants

Si regula stajas spéka tresaja diena péc tas publicésanas “Eiropas
Savienibas Oficialaja Véstnesi”.

To pieméro no 2004. gada 1. maija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 22. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
C. VEERMAN



L 396/30 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 31.12.2004.
KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 2274/2004
(2004. gada 30. decembris),
ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ieveSanas cenu atsevisku veidu augliem
un darzepiem
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ievesanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
rezima izpildes noteikumiem (!), un jo ipasi tas 4. panta 1.
punktu,

ta ka:

(1)  Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas
daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti
kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ieveSanas
vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem
no tre$am valstim un periodiem.

kuma,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta ieveSanas veértibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
3223/94 4. panta, ir tadas, ka noradits tabuld, kas pievienota
pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2004. gada 31. decembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2004. gada 30. decembri

() OV L 337, 24.12.1994., 66. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1947/2002 (OV L 299, 1.11.2002., 17. Ipp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

J. M. SILVA RODRIGUEZ
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PIELIKUMS

Komisijas 2004. gada 30. decembra Regulai, ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ievesanas
cenu atsevisku veidu augliem un darzepiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba

0702 00 00 052 75,5

204 47,8

999 61,7

0709 90 70 204 55,6

999 55,6

080510 10, 0805 10 30, 0805 10 50 448 33,6
999 33,6

0805 20 10 204 47,1

999 47,1

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 204 47,4
0805 20 90 999 47,4

0805 50 10 052 50,9

999 50,9

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 720 48,3
999 48,3

0808 20 50 400 87,0

999 87,0

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. Ipp.). Kods “999” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.




L 396/32

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

31.12.2004.

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 2275/2004
(2004. gada 30. decembris)

sakara ar konkursa procediiras uzsakSanu par ievedmuitas nodokla samazinajumu, ievedot Spanija
sorgo no tresam valstim

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopigo organizaciju (!), un jo ipasi
tas 12. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Saskapa ar Lauksaimniecibas noligumu (?), kas noslégts
Urugvajas raunda daudzpus€jo tirdzniecibas sarunu
ietvaros, Kopiena appémusies ievest Spanija noteiktu
daudzumu sorgo.

(2)  Komisijas 1995. gada 26. julija Regula (EK) Nr. 1839/95,
kas apstiprina noteikumus, ar kadiem var iesniegt pietei-
kumus par tarifa kvotam kukuriizas un sorgo ievesanai
Spanija un kukuriizas ieveSanai Portugalé (%), ir paredzéti
ipasi noteikumi, kas jaievéro, istenojot $o konkursu.

(3 Nemot véera paSreizgjo tirgus pieprasjumu Spanija,
jauzsak konkursa procediira, lai noteiktu sorgo ieved-
muitas samazinajumu.

(4)  Padomes 2002. gada 10. decembra Regula (EK) Nr.
2286/2002, ar ko nosaka rezimu, kur§ piemérojams
lauksaimniecibas produktiem un precém, kas iegiitas,
parstradajot Afrikas, Afrikas, Karibu jiiras baseina un
Klusa okeana valstu (AKK valstu) izcelsmes lauksaimnie-
cibas produktus, un ar ko atce] Regulu (EEK) Nr.
1706/98 (), paredz par 60 % samazinat nodokli, ko
pieméro, ievedot sorgo 100 000 tonnu apmeéra viena
kalendara gada laika, un piemérot 50 % samazinajumu,
ja § kvota tiek parsniegta. Ja $o prieksrocibu sasummeétu
ar prieksrocibu, kas izriet no konkursa par ievedmuitas

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.

( OV L 336, 23.12.1994., 22. Ipp.

() OV L 177, 28.7.1995., 4. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 777/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 50. Ipp.).

(4 OV L 348, 21.12. 2002., 5. Ipp.

samazinajumu, Spanijas labibas tirgli varétu rasties trau-
cgjumi. Tade] §1 kumulacija jaizsledz.

(55 Saja Regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Ar 3o tiek uzsakta konkursa procediira par Regulas (EK)
Nr. 17842003 10. panta 2. punkta minéta ievedmuitas
nodokla samazinajumu, ko pieméro, ievedot Spanija sorgo.

2. Regulas (EK) Nr. 1839/95 noteikumus pieméro, ja vien
$aja Regula nav paredzéti pretéji noteikumi.

3. Konkursa nepieméro sorgo muitas nodokla samazinajumu,
kas paredzéts Regulas (EK) Nr. 2286/2002 II pielikuma.

2. pants

Konkursu atklaj lidz 2005. gada 15. decembrim. Saja laika
notiek iknedélas konkursi, attieciba uz kuriem daudzumi un
pieteikumu iesniegSanas datumi tiek noteikti konkursa pazino-
juma.

3. pants
Konkursa ietvaros pieskirtie importa sertifikati ir derigi piecde-

smit dienas no to izsnieg$anas dienas atbilstigi Regulas (EK) Nr.
1839/95 10. panta 4. punktam.

4. pants

Si regula stajas speka tas publicésanas diena Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 30. decembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL



L 396/34

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

31.12.2004.

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 2276/2004
(2004. gada 30. decembris)

par konkursa atvérSanu ievedmuitas nodokla samazindjumam par kukuriizu, ko Portugalé ieved no
tresajam valstim

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopgjas organizacijas izveidi ('),
un jo Ipasi tas 12. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Saskapa ar lauksaimniecibas vieno$anos (3), kas noslégta
Urugvajas cikla daudzpuséjas tirdzniecibas sarunas,
Kopienai jaieved Portugalé zinams daudzums kukurtizas.

(2)  Komisijas 1995. gada 26. julija Regula (EK) Nr. 1839/95,
ar ko nosaka tarifu kvotu piemérosanas nosacjjumus
kukurtizas un sorgo importam Spanija un kukurtizas
importam Portugalé (}) ir izstradati ipasi nosacijumi
konkursu istenoanai.

(3) Nemot véra Portugales tirgus pasreiz€jas vajadzibas,
jaatver konkurss par kukurfizas ievedmuitas nodokla
samazinajumu.

(4)  Labibas parvaldibas komiteja nav sniegusi atzinumu tas
priek$sédétaja noteiktaja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Tiek izsludinats konkurss par Regulas (EK) Nr. 17842003
10. panta 2. punkta paredzéto ievedmuitas nodokla samazina-
jumu Portugale ievestajai kukuriizai.

2. Ja 3aja regula nav noteikts citadi, pieméro Regulas (EK) Nr.
1839/95 noteikumus.

2. pants
Konkurss ir atvérts lidz 2005. gada 17. martam. Ta laika veic

iknedelas ligumtiesibu pieskirSanu, un tas daudzumi un pieda-
vajumu iesniegdanas termini ir noteikti konkursa pazinojuma.

3. pants

levesanas atlaujas, kas izsniegtas $im konkursam, ir derigas piec-
desmit dienas, sakot no to izsniegSanas dienas Regulas (EK) Nr.
1839/95 10. panta 4. punkta nozimé.

4. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Firopas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2004. gada 30. decembris

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.

(» OV L 336, 23.12.1994., 22. Ipp.

() OV L 177, 28.7.1995., 4. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 777/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 50. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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L 396/35

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 2277/2004
(2004. gada 30. decembris)

par konkursa atvérSanu ievedmuitas nodokla samazinajumam par kukuriizu, ko Spanija ieved no
tresajam valstim

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopgjas organizacijas izveidi ('),
un jo Ipasi tas 12. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar lauksaimniecibas vieno$anos (), kas noslégta
Urugvajas cikla daudzpusgjas tirdzniecibas sarunas,
Kopienai jaieved Spanija zinams daudzums kukurtizas.

(2)  Komisijas 1995. gada 26. jiilija Regula (EK) Nr. 1839/95,
ar ko nosaka tarifu kvotu piemérosanas nosacijumus
kukuriizas un sorgo importam Spanija un kukurtzas
importam Portugale () ir izstradati ipasi nosacfjumi
konkursu istenoSanai.

(3)  Nemot véra Spanijas tirgus pasreizgjas vajadzibas, jaatver
konkurss par kukurtizas ievedmuitas nodokla samazina-
jumu.

(4)  Labibas parvaldibas komiteja nav sniegusi atzinumu tas

priek$sédétaja noteiktaja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1.  Tiek izsludinats konkurss par Regulas (EK) Nr. 1784/2003
10. panta 2. punkta paredzéto ievedmuitas nodokla samazina-
jumu Spanija ievestajai kukurtzai.

2. Ja $aja regula nav noteikts citadi, pieméro Regulas (EK) Nr.
1839/95 noteikumus.

2. pants
Konkurss ir atvérts lidz 2005. gada 28. aprilim. Ta laika veic
iknedélas ligumtiesibu pieskirSanu, un tas daudzumi un pieda-
vajumu iesniegdanas termini noteikti konkursa pazinojuma.

3. pants

levesanas atlaujas, kas izsniegtas $im konkursam, ir derigas piec-
desmit dienas, sakot no to izsnieg$anas dienas Regulas (EK) Nr.
1839/95 10. panta 4. punkta nozimé.

4. pants

Si regula stajas spéka tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest diena.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2004. gada 30. decembri

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.

() OV L 336, 23.12.1994., 22. Ipp.

() OV L 177, 28.7.1995., 4. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 777/2004 (OV L 123, 27.4.2004., 50. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas locekle

Mariann FISCHER BOEL



L 396/36 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 31.12.2004.

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 2278/2004
(2004. gada 30. decembris),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 2759/1999, ar ko nosaka to, ka piemérot Padomes Regulu (EK) Nr.
1268/1999 par Kopienas atbalstu pirmspievienosanas pasikumiem lauksaimniecibas un lauku attis-
tibai Centraleiropas un Austrumeiropas kandidatvalstis laikposma pirms to pievienoSanas

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 21. junija Regulu (EK) Nr.
1268/1999 par Kopienas atbalstu pirmspievienosanas pasaku-
miem lauksaimniecibas un lauku attistibai Centraleiropas un
Austrumeiropas kandidatvalstis laikposma pirms to pievieno-
$anas (1), un jo Ipasi tas 12. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Padomes 1999. gada 17. maija Regulas (EK) Nr.
1257/1999 par Eiropas Lauksaimniecibas virzibas un
garantiju fonda (ELVGF) atbalstu lauku attistibai un
dazu regulu groziSanu un atcelSanu (?), kura jaunakie
grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1783/2003 (%), 26.
panta 1. punkts ietver dazus noteikumus, kas nav tiesi
piemérojami sanémeéjvalstim saskana ar Regulu (EK) Nr.
1268/1999. Tapéc 26. pants turpmak nevar attiekties uz
3. pantu Komisijas Regula (EK) Nr. 2759/1999 (¥). Tapéc
Regulas (EK) Nr. 2759/1999 3. panta 1. punkta jaieklauj
pasi noteikumi, lai nemtu véra situaciju attieciba uz
kandidatvalstim.

(2)  Regulas (EK) Nr. 1268/1999 8. pants attiecas uz
Kopienas ieguldijumu likmi un atbalsta intensitati. Sa
panta 2. punkts palielina valsts atbalsta maksimalo
apjomu attieciba uz ieguldjjumiem lauku saimniecibas,
cita starpa, arl ieguldijumiem, ko veic jaunie lauksaim-
nieki, un/vai ieguldfjumiem kalnu rajonos. Sie termini ir
jadefing, ievérojot principus, ko pieméro dalibvalstim.

(") OV L 161, 26.6.1999., 87. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2008/2004 (OV L 349, 25.11.2004., 12.-13. Ipp.).

() OV L 160, 26.6.1999., 80. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 583/2004 (OV L 91, 30.3.2004., 1. Ipp).

() OV L 270, 21.10.2003., 70. Ipp.

() OV L 331, 23.12.1999., 51. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 775/2003 (OV L 112, 6.5.2003., 9. Ipp.).

(3)  Tapéc Regula (EK) Nr. 2759/1999 ir attiecigi jagroza.

4 Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas struktiiru un lauku attistibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 2759/1999 groza sadi:

1) Regulas 3. panta 1. punktu aizstdj ar sadu:

“l.  Atbalstu var pieskirt ieguldjjumiem, kas uzskaititi
Regulas (EK) Nr. 1257/1999 25. panta un saistiti ar to
lauksaimniecibas un zivsaimniecibas produktu parstrades
un tirdzniecibas uzlabosanu, kuri ieklauti liguma I pielikuma.
Lauksaimniecibas produktu izcelsmes valstij jabat kadai no
Kopienas kandidatvalstim, bet tas neattiecas uz zivsaimnie-
cibas produktiem. So atbalstu nevar pieskirt ieguldijumiem,
kas saistiti ar mazumtirdzniecibu.

Atbalstu pieskir tam personam, kas tiesi atbildigas par iegul-
dijumu finanséSanu uzpémumos, kuri atbilst $is regulas 2.
panta 2. punkta pirmaja un otraja ievilkuma izklastitajiem
nosacijjumiem.

Tomeér, ja ar acquis communautaire saistitie obligatie standarti
attieciba uz vidi, higienu un dzivnieku labklajibu pienemti isi
pirms pieteikuma iesniegSanas, atbalstu pieskir ar nosaci-
jumu, ka attieciga saimnieciba nodrosina atbilstibu jaunajiem
nosacjjumiem lidz ieguldijuma Istenosanas beigam.”
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2) Regulas 8. panta 4. punktu aizst3j ar $adu: b) “kalnu rajoni” ir kalnu rajoni, ka noteikts Regulas (EK) Nr.
1257/1999 18. panta 1. punkta;

“4.  Regulas (EK) Nr. 1268/1999 8. ta 2. kta Tste-
no§anase§gli}1§<{§ ir)spgké Eéda/s definicijgf'n 3 & pumda 1sie ) “valsts atbalsts” ir visa palidziba, kas ir vai nav pieskirta

programmas ietvaros.”

a) “aunie lauksaimnieki” ir lauksaimnieki, kuri bridi, kad 2. pants
tiek pienemts lémums par atbalsta pieskirSanu, ir jaunaki
par 40 gadiem un kuriem ir atbilstodas profesionalas Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
iemanas un kompetence; Savienibas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 30. decembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL



L 396/38

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

31.12.2004.

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 2279/2004
(2004. gada 30. decembris),

ar ko groza Padomes Regulu (EK) Nr. 747/2001 attieciba uz Kopienas tarifu kvotam un salidzina-
majiem daudzumiem atseviskiem Rietumkrasta un Gazas joslas izcelsmes lauksaimniecibas produk-

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 9. aprila Regulu (EK) Nr.
747[2001, kas nosaka Kopienas tarifa kvotu un salidzinamo
daudzumu administréSanu attieciba uz produktiem, par kuriem
atbilstigi noligumiem ar atseviskam Vidusjiras regiona valstim
var pretendét uz atvieglojumiem, un atce] Regulas (EK) Nr.
1981/94 un (EK) Nr. 934/95(!), un jo ipasi tas 5. panta 1.
punkta b) apak$punktu,

ta ka:

(1)  Padome ar savu 2004. gada 22. decembra Lémumu (?) ir
noslégusi noligumu véstulu apmainas veida starp Eiropas
Kopienu un Palestinas Atbrivodanas organizaciju (PAO)
Rietumkrasta un Gazas joslas Palestinas parvaldes laba
par savstarpgjiem liberalizacijas pasakumiem un EK un
PalestinieSu parvaldes starpposma asociacijas noliguma
1. un 2. protokola aizstafanu. So jauno noligumu
pieméro no 2005. gada 1. janvara.

(2)  Jaunaja protokola Nr. 1 par kartibu, kas piemérojama
Rietumkrasta un Gazas joslas izcelsmes lauksaimniecibas
produktu ievedumiem Kopiena, turpmak - “jaunais
protokols Nr. 17, ir paredzétas jaunas tarifa koncesijas
un izmainas speéka esosajas koncesijas, kas noteiktas
Regula (EK) Nr. 747/2001, dazas no kuram ietilpst
Kopienas tarifu kvotas un salidzinamajos daudzumos.

(3)  Lai ieviestu jaunaji protokolda Nr. 1 noteiktds tarifa
koncesijas, jaizdara grozijumi Regula (EK) Nr. 747/2001.

(4 Lai aprékinatu tarifu kvotas un salidzinamos daudzumus
pirmajam piemérosanas gadam, janosaka, ka tad, kad
kvotas vai salidzinama daudzuma periods sakas pirms
datuma, no kura pieméro jauno noligumu, tarifu kvotas
apjoms un salidzinamais daudzums jasamazina propor-
cionali tai perioda dalai, kas jau ir pagajusi pirms $a
datuma.

() OV L 109, 19.4.2001., 2. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 22562004 (OV L 385, 29.12.2004.,
24. lpp.).

(%) Oficialaja Vestnesi vél nav publicéts.

(5)  Lai atvieglotu atsevisku Regula (EK) Nr. 747/2001
noteikto eso$o tarifu kvotu un salidzinamo daudzumu
administréSanu, o kvotu ietvaros ievestie daudzumi un
salidzinamie daudzumi janem veéra atrékinasanai par
pasakumiem, kas uzsakti saskana ar Regulu (EK) Nr.
747[2001, kura grozijumi izdariti ar So regulu.

(6)  Saskana ar jauno protokolu Nr. 1 divreiz japalielina tarifa
kvotas apjomi atseviskiem produktiem.

(7)  Ta ka Saja regula paredzétie noteikumi japieméro no
jauna noliguma pieméroSanas dienas, ir lietderigi, lai $i
regula statos speka péc iespéjas atrak.

8)  Saja reguld paredzétie pasakumi ir saskana ar Muitas
kodeksa komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 747/2001 VIII pielikumu aizstaj ar $is regulas
pielikuma izklastito tekstu.

2. pants

Kvotu un salidzinamo daudzumu periodiem, kas joprojam nav
beigusies 2005. gada 1. janvari, daudzumus, kuri saskanpa ar
Regulu (EK) Nr. 747/2001 ir laisti briva apgroziba Kopiena
tarifu kvotas un atskaites daudzumu ietvaros ar kartas numuru
09.1381, 18.0310, 18.0340 un 18.0380, nem véra atrékina-
$anai par tarifu kvotu un atskaites daudzumiem, kas noteikti
VIII pielikuma Regulai (EK) Nr. 747/2001, kura grozijumi izda-
1iti ar So regulu.

3. pants

Si regula stajas speka tas publicésanas diena Eiropas Savienibas
Oficialaja Véstnesi.

To pieméro no 2005. gada 1. janvara.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 30. decembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Laszl6 KOVACS
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PIELIKUMS
“VIII PIELIKUMS
RIETUMKRASTS UN GAZAS JOSLA
Neierobezojot kombinétas nomenklatiiras interpretacijas noteikumus, produktu apraksta formul&ums uzskatams vienigi
par informativu, preferencu sistému atbilstigi $im pielikumam nosakot péc tiem KN kodiem, kas ir spéka $is regulas
pienemsanas laika. Ja ir noraditi ex KN kodi, tad preferencu sistému nosaka, pamatojoties gan uz KN kodu, gan attiecigo
aprakstu.
A DALA: Tarifu kvotas
Kartas Nr. KN kods Precu apraksts Kvotas periods Kvotas apjoms Kvotas nodoklis
(tonnas tirsvara)
09.1383 0409 00 00 Dabiskais medus No 1.1. lidz 31.12.2005. 500 Atbrivojums
No 1.1. lidz 31.12.2006. 750
No 1.1. lidz 31.12.2007. un 1000
katram periodam péc tam no 1.1.
lidz 31.12.
09.1382 0603 10 Svaigi grieztie ziedi un ziedpum- | No 1.1. lidz 31.12.2005. 2000 Atbrivojums
puri rotajumiem
No 1.1. lidz 31.12.2006. 2250
No 1.1. lidz 31.12.2007. un 2500
katram periodam péc tam no 1.1.
lidz 31.12.
09.1384 07123100 Sénes, ausaines (Auricularia spp.), | No 1.1. lidz 31.12. 500 Atbrivojums
07123200 receklenes  (Tremella  spp.) un
0712 3300 trifeles, kaltétas
07123900
09.1385 0806 10 10 Svaigas galda vinogas No 1.2. lidz 14.7.2005. 1000 Atbrivojums
No 1.2. lidz 14.7.2006. 1500
No 1.2. lidz 14.7.2007. un katram 2000
periodam péc tam no 1.2. lidz
14.7.
09.1381 081010 00 Svaigas zemenes No 1.11.2004. lidz 31.3.2005. 1680 Atbrivojums
No 1.11.2005. lidz 31.3.2006. 2500
No 1.11.2006. lidz 31.3.2007. un 3000
katram periodam péc tam no 1.11.
lidz 31.3.
09.1386 1509 10 Neapstradata olive]la No 1.1. lidz 31.12.2005. 2000 Atbrivojums
No 1.1. lidz 31.12.2006. 2500
No 1.1. [idz 31.12.2007. un 3000

katram periodam péc tam no 1.1.
lidz 31.12.
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B DALA: Salidzinamie daudzumi
TARIC Salidzinama Salidzinama
Kartas Nr. KN kods . Precu apraksts Salidzinama daudzuma periods daudzuma apjoms daudzuma
apaksgrupa (tonnas tirsvara) nodoklis
18.0310 0702 00 00 Tomati, svaigi vai dzesinati No 1.12.2004. lidz 31.3.2005. 1750 Atbrivo-
jums (1)
No 1.12.2005. lidz 31.3.2006. 2 000
un katram periodam péc tam
no 1.12. lidz 31.3.
18.0320 0709 30 00 Baklazani, svaigi vai dzesinati No 15.1. lidz 30.4. 3000 Atbrivojums
18.0330 ex 0709 60 Capsicum gints vai Pimenta gints | No 1.1. lidz 31.12. 1000 Atbrivojums
augli, svaigi vai dzesinati:
0709 60 10 Darzenpipari (paprika)
0709 60 99 Citadi
18.0340 0709 90 70 Kabaci, svaigi vai dzesinati No 1.12. lidz 28/29.2. 300 Atbrivo-
jums ()
18.0350 080510 20 Svaigi apelsini No 1.1. lidz 31.12. 25 000 Atbrivo-
jums ()
ex 0805 10 80 10
18.0360 ex 08052010 | 05 Mandarini  (ari  tanZerini un | No 1.1. lidz 31.12. 500 Atbrivo-
sacumas); klementini, vilkingi un jums (1)
ex 08052030 | 05 tamlidzigi citrusauglu hibridi, svaigi
ex 0805 20 50 07, 37
ex 0805 20 70 05
ex 0805 20 90 05, 09
18.0370 ex 08055010 | 10 Citroni  (Citrus  limon,  Citrus | No 1.1. lidz 31.12. 800 Atbrivo-
limonum), svaigi jums (')
18.0380 0807 19 00 Melones (izpemot arbiizus), svaigas | No 1.11. lidz 31.5. 10 000 Atbrivojums

(") Atbrivojums attiecas tikai uz procentudlo nodokli.”
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 2280/2004
(2004. gada 30. decembris),

ar ko nosaka ievedmuitas nodokli labibas nozare, kuru pieméro no 2005. gada 1. janvara

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003, ar ko izveido labibas tirgus kopgjo organizaciju ('),

nemot véra Komisijas 1996. gada 28. junija Regulu (EK)
Nr. 1249/96, ar ko izstradi Padomes Regulas (EEK)
Nr. 1766/92 pieméroSanas noteikumus attieciba uz ievedmuitas
nodokli labibas nozaré (?), un jo ipasi tas 2. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Regulas (EK) Nr. 1784/2003 10. panta paredzéts, ka,
ievedot mineétas Regulas 1. pantd uzskaititos produktus,
tiek iekasétas kop&ja muitas tarifa nodevu likmes. Tacu 3a
panta 2. punktd minétajiem produktiem ievedmuitas
nodoklis ir vienads ar intervences cenu Siem produktiem,
tos ievedot, palielinot to par 55% un atskaitot CIF
importa cenu, kas piemérojama attiecigajai kravai. Tacu
§1 nodeva nedrikst parsniegt muitas tarifa nodevu likmi.

(2)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1784/2003 10. panta 3.
punktu CIF importéSanas cenas aprékina, par pamatu
nemot attieciga produkta raksturigas cenas pasaules tirgd.

(3)  Regula (EK) Nr. 1249/96 ir siki izstradati noteikumi, lai
piemérotu Regulu (EK) Nr. 1784/2003 attieciba uz ieved-
muitas nodokli labibas nozaré.

(@) levedmuitas nodokli pieméro, kamér nosaka jaunu
nodokli un tas stajas speka.

(5  Lai nodrosinatu ievedmuitas reZzima normalu funkcioné-
$anu, ievedmuitas nodokla aprékinasanai janem reprezen-
tativa tirgus likmes, kas konstatétas atsauces perioda
laika.

(6)  Piemérojot Regulu (EK) Nr. 1249/96, janosaka ieved-
muitas nodoklis saskana ar §as Regulas pielikumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants

Regulas (EK) Nr. 1784/2003 10. panta 2. punkta minétie
labibas nozares ievedmuitas nodokli ir noteikti $as Regulas I
pielikuma, pamatojoties uz II pielikuma minéto informaciju.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 1. janvari.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2004. gada 30. decembri

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp.
() OV L 161, 29.6.1996., 125. lpp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1110/2003 (OV L 158, 27.6.2003., 12. Ipp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

J. M. SILVA RODRIGUEZ
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I PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1784/2003 10. panta 2. punktd minéto produktu ievedmuitas nodoklis, ko pieméro no
2005. gada 1. janvara

KN kods Precu nosaukums Ievig?ﬁ;:;‘ 8

1001 10 00 Augstas kvalitates cietie kviesi 0,00
vidéjas kvalitates 0,00

zemas kvalitates 12,63

1001 90 91 Parastas kviesu seklas 0,00
ex 1001 90 99 Parasti augstas kvalitates kviesi, iznemot séklu 0,00
1002 00 00 Rudzi 45,09
1005 10 90 Kukuriizas séklas, iznemot hibridu 55,51
1005 90 00 Kukuriiza, iznemot séklas (?) 55,51
1007 00 90 Graudu sorgo, iznemot hibridu sésanai 45,09

(") Par precém, ko Kopiena ieved pari Atlantijas okeanam vai pa Suecas kanalu (Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 4. punkts), importétajs var sanemt nodevu samazinajumu:
3 EURJt, ja izkrausanas osta atrodas Vidusjiira, vai

2 EURJt, ja izkrausanas osta atrodas Irija, Apvienotaja Karalisté, Danija, Igaunija, Latvija, Lietuva, Polija, Somija, Zviedrija vai Ibérijas pussalas Atlantijas pickrasté.
(%) Importétajs sanem vienotas likmes samazinajumu 24 EURJt, ja tiek pilditi nosacfjumi, kas izstradati Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 5. punkta.
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II PIELIKUMS
Muitas nodoklu aprékinasanas elementi
laika posmam no 15.12.2004-29.12.2004
1) Vidgjie raditaji par laikposmu, kas noteikts Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 2. punkta:
Birzas kot&jumi Mineapole Cikaga Mineapole Mineapole Mineapole Mineapole
Produkti (% proteinu 12 % mitruma) HRS2 (14 %) YC3 HAD?2 videja zema ASV miezi 2
kvalitate (") kvalitate (™)
Kot&jums (EUR/t) 108,75 (™) 60,16 145,51 135,51 115,51 83,05
Subsidija par Persijas lica regionu (EUR/t) 39,75 12,46 — —
Subsidija par Lielo Ezeru regionu (EUR/t) — — — —

*) Atskaitijums 10 EUR/t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 1. punkts)
() Atskaitijums 30 EUR[t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 3. pants)
(***)  letverta piemaksa 14 EURJt apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 3. punkts)

2) Vidgjie raditaji par laikposmu, kas noteikts Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 2. punkta:
Frakts/izmaksas: Meksikas licis—Roterdama 31,03 EUR/t; Lielo Ezeru regions—Roterdama —EURJt.

3) Subsidijas Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 2. punkta tredds dalas nozimé: 0,00 EUR/t (HRW2)
0,00 EUR/t (SRW2).
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(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)

PADOME

PADOMES LEMUMS
(2004. gada 22. decembris),

ar ko Eiropas Kopienas dibinasanas liguma 251. panta noteikto procediiru attiecina uz dazim
jomam, uz kuram attiecas minéta liguma tre$as dalas IV sadala

(2004/927 [EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
67. panta 2. punkta otro ievilkumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu,

ta ka:

Saskana ar Amsterdamas ligumu Eiropas Kopiena ieguva
pilnvaras noteikt pasakumus vizu, patvéruma, imigracijas
un citas politikas jomas, kas saistitas ar personu brivu
parvietoSanos, ka noteikts Eiropas Kopienas dibinasanas
liguma (3¢ turpmak “Ligums”) tre$as dalas IV sadala.

Saskana ar Liguma 67. pantu, ka ieviests ar Amsterdamas
ligumu, lielaka dala no Siem pasakumiem Padomei bija
japienem vienpratigi, apspriedusies ar Eiropas Parlamentu.

Saskana ar minéta 67. panta 2. punkta otro ievilkumu
péc tam, kad pagdjusi pieci parejas posma gadi péc
Amsterdamas liguma spéka stasanas, Padome vienpratigi,
apspriedusies ar Eiropas Parlamentu, pienem lémumu, lai
nodrosinatu to, ka uz visam Liguma IV sadalas jomam
vai dalu no tam attiecina Liguma 251. pantd minéto
procediiru.

Saskana ar Liguma 67. panta 5. punktu, ko ieviesa ar
Nicas Ligumu, Padome saskana ar 251. panta noteikto
procediiru paredz ar patvérumu saistitus pasakumus, kas
minéti 63. panta 1. punkta un 2. punkta a) apakspunkta,
ar nosacjumu, ka Padome vienpratigi, apspriedusies ar
Eiropas Parlamentu, ir pienémusi Kopienas tiesibu

aktus, kuros definéti kopigi noteikumi un pamatprincipi,
kas reglamente 3os jautdgjumus, ka ari pasakumus tiesu
iestazu sadarbibai civillietas, ka noteikts 65. panta,
iznemot attieciba uz jautdjumiem, kas saistiti ar gimenes
tiestbam; minétos noteikumus $is lémums neskar.

Turklat saskana ar Protokolu par Liguma 67. pantu, ko ar
Nicas Ligumu pievienoja EK ligumam, no 2004. gada 1.
maija Padome péc Komisijas priekslikuma, apspriedusies
ar Eiropas Parlamentu, lémumus par to pasakumu noteik-
Sanu, kas minéti Liguma 66. panta, pienem ar kvalificétu
balsu vairakumu; minéto protokolu $is lémums neskar.

Papildus tam, kas izriet no Nicas Liguma, apstiprinot
“Hagas Programmu”: “Brivibas, drosibas un tiesiskuma
stiprina§ana Eiropas Savieniba”, Eiropadome sava 2004.
gada 4. un 5. novembra sanaksmé ladza Padomi vélakais
2005. gada 1. aprili pienemt lémumu, pamatojoties uz
Liguma 67. panta 2. punktu, lai panaktu, ka Padomei
jadarbojas saskapa ar 251. pantd noteikto procediru,
kad ta saskana ar Tiesas praksi, kas attiecas uz Kopienas
tiesibu aktu juridisko pamatu, nosaka pasakumus, kas
minéti Liguma 62. panta 1. punkta, 2. punkta a)
apak$punkta un 3. punkta, ka ari 63. panta 2. punkta
b) apak$punkta un 3. punkta b) apakspunkta.

Tomér Eiropadome uzskatija, ka lidz Liguma par Konsti-
ticiju Eiropai speka staSanas dienai Padomei, nosakot
Liguma 63. panta 3. punkta a) apak$punktda un 4.
panta minétos pasakumus joma, kas attiecas uz tre§o
valstu pilsonu likumigu migraciju uz dalibvalstim un to
starpa, vajadz€tu turpinat pienemt lémumus vienpratigi,
apspriedusies ar Eiropas Parlamentu.



L 396/46

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

31.12.2004.

(8)  Pareja uz koplémuma procediru, lai noteiktu Liguma 62.
panta 1. punkta minétos pasikumus, neskar prasibu
Padomei rikoties vienpratigi, pienemot lémumus, kas
minéti 3. panta 2. punkta 2003. gada PievienoSanas
liguma, 15. panta 1. punkta Noliguma starp Eiropas
Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju
par Sveices Konfederacijas asociéSanu Sengenas acquis
isteno$ana, pieméro$ana un pilnveidosana ('), 4. panta
Ligumam par Eiropas Savienibu un Eiropas Kopienas
dibinasanas ligumam pievienotaja Protokola, ar ko ieklauj
Sengenas acquis Eiropas Savienibas sistéma, un jebkura
turpmaka pievienosanas liguma.

(9)  Pareja uz koplémuma procediram, lai noteiktu Liguma
62. panta 2. punkta a) apakSpunkta minétos pasakumus,
neskar dalibvalstu kompetenci par to geografisko robezu
noteikSanu saskana ar starptautiskajam tiesibam.

(10)  VeicinaSanas pasakumus, lai atbalstitu dalibvalstu ricibu
attieciba uz to treSo valstu pilsonu integraciju, kuri liku-
migi uzturas to teritorijas, Padome varétu pienemt, riko-
joties saskana ar atbilsto$o Liguma paredzéto juridisko
pamatu.

(11) Lidz ar pareju uz koplémuma procediram, lai noteiktu
Liguma 62. panta 2. un 3. punkta minétos pasakumus,
regulas, ar ko Padomei rezervé izpildu pilnvaras attieciba
uz daziem siki izstradatiem noteikumiem un praktiskam
procediiram vizu pieteikumu izskatiSana un robezkon-
troles un uzraudzibas veik$ana, biitu jagroza ta, lai
Sajos gadjjumos Padomei batu jalemj ar kvalificétu
balsu vairakumu.

(12)  Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola par Danijas nostaju,
kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Eiropas
Kopienas dibinasanas ligumam, Danija nepiedalas 3a
lémuma pienemsana, un $is lémums tai nav saistoss un
nav japiemero.

(13) Saskapa ar 3. pantu Protokola par Apvienotas Karalistes
un Irijas nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu un Eiropas Kopienas dibinasanas ligumam,
minétas dalibvalstis ir pazinojusas, ka tas vélas piedalities
§1 lémuma pienemsana un piemérosana,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

() Padomes dokuments 13054/04, pieejams
http:/[register.consilium.eu.int

1. pants

1. No 2005. gada 1. janvara Padome, nosakot Liguma 62.
panta 1. punkta, 2. punkta a) apakSpunktd un 3. punktd
minétos pasakumus, rikojas saskapa ar Liguma 251. panta
noteikto procediru.

2. No 2005. gada 1. janvara Padome, nosakot Liguma 63.
panta 2. punkta b) apak$punkta un 3. punkta b) apak$punkta
minétos pasakumus, rikojas saskana ar Liguma 251. panta
noteikto procediru.

2. pants

Liguma 251. pantu pieméro Eiropas Parlamenta atzinumiem,
kurus Padome sapem pirms 2005. gada 1. janvara saistiba ar
priekslikumiem pasakumiem, attieciba uz kuriem Padome,
atbilstigi $im lémumam, rikojas saskana ar Liguma 251. panta
noteikto procediru.

3. pants

1.  Padomes Regulas (EK) Nr. 789/2001 (2001. gada 24.
aprilis), ar ko Padomei rezervé izpildu pilnvaras attieciba uz
daziem siki izstradatiem noteikumiem un praktiskim proce-
diiram vizu pieteikumu izskatiSana (3), 1. panta 1. un 2. punkta
vardu “vienpratigi” aizstdj ar vardiem “ar kvalificétu balsu vaira-
kumu”; $is grozijjums stajas speka 2005. gada 1. janvari.

2. Padomes Regulas (EK) Nr. 790/2001 (2001. gada 24.
aprilis), ar ko Padomei rezervé izpildu pilnvaras attieciba uz
daziem siki izstradatiem noteikumiem un praktiskam proce-
diiram robezkontroles un uzraudzibas veik$ana (’), 1. panta 1.
punkta vardu “vienbalsigi” aizstaj ar vardiem “ar kvalificétu balsu
vairakumu”; $is grozijums stajas speka 2005. gada 1. janvari.

Briselé, 2004. gada 22. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
C. VEERMAN

() OV L 116, 26.4.2001., 2. Ipp.
() OV L 116, 26.4.2001., 5. Ipp.
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PADOMES LEMUMS
(2004. gada 22. decembris)

par Dienvidaustrumeiropas Stabilitates pakta ipasa koordinatora iecel§anu

(2004/928/EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot vera Padomes Regulu (EK) Nr. 1080/2000 (2000. gada
22. maijs) par atbalstu Apvienoto Naciju Organizacijas pagaidu
parvaldei Kosova (UNMIK), Parstavniecibai Bosnija un Hercego-
vina (OHR) un Dienvidaustrumeiropas Stabilitates paktam
(SP) (1), un jo 1pasi tas l.a pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

ta ka:

Eiropas Savienibas dalibvalstu arlietu ministri un Eiropas
Kopienu Komisija kopa ar citiem Dienvidaustrumeiropas
Stabilitates pakta dalibniekiem 1999. gada 10. janija
noléma izveidot Dienvidaustrumeiropas Stabilitates
paktu, Se turpmak — “Stabilitates pakts”.

Regulas (EK) Nr. 1080/2000 1l.a panta ir paredzéts, ka
ipaso koordinatoru iece] katru gadu.

Lidz ar ipa$a koordinatora iecelSanu janosaka ta piln-
varas. Pieredze rada, ka ir piemérotas tas pilnvaras, kas
noteiktas Padomes Lémuma 2003/910 (2003. gada 22.
decembris) par Dienvidaustrumeiropas Stabilitates pakta
ipasa koordinatora iecel$anu (%) 2004. gadam.

Vajadzétu precizi noteikt atbildibas jomas, ka ar pamat-
nostadnes attieciba uz koordinaciju un zinosanu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar $o Dr. Erhard BUSEK tiek iecelts par Dienvidaustrumeiropas
Stabilitates pakta ipaso koordinatoru.

()
¢

OV L 122, 24.5.2000., 27. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu

(EK) Nr. 2098/2003 (OV L 316, 29.11.2003,, 1. Ipp.).
OV L 342, 30.12.2003., 51. Ipp.

2. pants

Ipasais koordinators veic Stabilitates pakta 1999. gada 10. jinija
dokumenta 13. punkta paredzétas funkcijas.

3. pants

Lai sasniegtu 2. panta minéto mérki, ipasa koordinatora piln-
varas ir $adas:

veicinat Stabilitates pakta mérku sasniegsanu atseviskas
valstls un to starpa, ja Stabilitates paktam ir pievienota
vértiba;

vadit Dienvidaustrumeiropas regionalo grupu;

uzturét cieSu kontaktu ar visiem Stabilitates pakta dalibnie-
kiem un veicinatdjam valstim, organizacijam un iestadém, ka
arT ar attiecigajam regionalajam iniciativam un organizacijam
ar nolitku veicinat regionalo sadarbibu un sekmét regionalo
pasparvaldi;

ciedi sadarboties ar visam Eiropas Savienibas un tas dalib-
valstu iestadém, lai veicinatu Eiropas Savienibas lomu Stabi-
litates pakta saskana ar Stabilitates pakta dokumenta 18., 19.
un 20. punktu un nodrosinatu komplementaritati starp
Stabilitates pakta darbibu un Stabilizacijas un asociacijas
procesu;

péc vajadzibas periodiski un kolektivi tikties ar darba grupu
priekssédetajiem, lai nodrosinatu visparéju stratégisku koor-
dinaciju un sekretariatu Dienvidaustrumeiropas regionalajai
grupai un tas instrumentiem;

stradat, pamatojoties uz to Stabilitates pakta prioritaro pasa-
kumu sarakstu, par kuriem vienojas ieprieks, apsprieZoties ar
Stabilitates pakta dalibniekiem, lai istenotu tos 2004. gada,
un pastavigi uzraudzit Stabilitates pakta darba metodes un
struktiiru, nodrosinot resursu saskanotu un efektivu izman-
toSanu.
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4. pants

Ipasais koordinators noslédz finansé$anas ligumu ar Komisiju.

5. pants

Ipasa koordinatora darbibas koordiné ar Padomes generalsekre-
taraJAugsta parstavja KADP lietds, Padomes prezidentiiras un
Komisijas darbibam, jo ipasi Neformalaja padomdeveja komiteja.
Darbiba jauztur cie$i sakari ar Padomes prezidentiiru, Komisiju,
dalibvalstu parstavniecibu vaditajiem, Eiropas Savienibas ipasa-
jiem parstavjiem, ka ari ar Parstavniecibu Bosnija un Hercego-
vina un Apvienoto Naciju Organizacijas civilo parvaldi Kosova.

6. pants

Ipasais koordinators vajadzibas gadijuma zino Padomei un

Komisijai. Vin$ turpina regulari informét Eiropas Parlamentu par
savam darbibam.

7. pants
Sis lémums st3jas speka nakamaja diena péc ta publicésanas

Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2005. gada 1. janvara lidz 2005. gada
31. decembrim.

Brisele, 2004. gada 22. decembri
Padomes varda —

priekssedetajs
C. VEERMAN
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KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2004. gada 22. decembris),

ar ko pielago korekcijas koeficientus, ko no 2004. gada 1. februira, 1. marta, 1. aprila, 1. maija un

1. jinija piemeéro tresas valstis stradajoSu Eiropas Kopienu ierédnu, ligumdarbinieku un pagaidu

darbinieku atalgojumam, ka ari atalgojumam atsevisSkiem ierédpiem, kuri paliek amata desmit
jaunajas dalibvalstis uz laiku ne ilgaku par piecpadsmit ménesiem péc to pievienosanas ES

(2004/929/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Kopienu Civildienesta noteikumus un
Kopienu pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibu, ko nosaka
Regula (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 259/68 (1), un jo ipasi tas X
pielikuma 13. panta otro dalu,

nemot véra desmit jauno dalibvalstu Pievienosanas ligumu, un
jo pasi ta 33. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)  Ar Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 1785/2004 (%),
ievérojot iepriekséjo Civildienesta noteikumu X pielikuma
13. panta pirmo dalu, pédgjo reizi tika noteikti korekcijas
koeficienti, kuri no 2004. gada 1. janvara japieméro
tredas valstis stradajosu Eiropas Kopienu ierédnu atalgo-
jumam, ko maksa tas valsts valita, kura i persona strada.

(2)  Saskapa ar Civildienesta noteikumu X pielikuma 13.
panta otro dalu no 2004. gada 1. februdra, 1. marta,
1. aprila, 1. maija un 1. jinija japielago dazi korekcijas
koeficienti tiem gadjjumiem, kuros péc Komisijas riciba
esosajiem statistikas datiem dzives dardziba, ko aprékina
péc attieciga korekcijas koeficienta un valiitas mainas
kursa, dazas tre$as valstis izradijusies par 5% augstaka

(') OV L 56, 4.3.1968., 1. Ipp. Reguld jaundkie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK, Euratom) Nr. 857/2004 (OV L 161, 30.4.2004.,
11. Ipp.).

() OV L 317, 16.10.2004., 1. Ipp.

neka ieprieksgja koeficientu noteiksanas vai pielagosanas
reize,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

Vienigais pants

Korekcijas koeficienti, ko no 2004. gada 1. februara, 1. marta,
1. aprila, 1. maija un 1. jinija pieméro tresas valstis stradajosu
Eiropas Kopienu amatpersonu, ligumdarbinieku un pagaidu
darbinieku atalgojumam, ka ari atalgojumam atseviskam amat-
personam, kas paliek amata desmit jaunajas dalibvalstis uz laiku
ne ilgaku par piecpadsmit méneSiem péc pievienosanas, un ko
izmaksa darba vietas valsts val@ita, tiek pielagoti ta, ka tas nora-
dits pielikuma.

Atalgojuma aprékinasana piemerotos valiitas mainas kursus
nosaka saskana ar FinanSu regulas izpildes noteikumiem un
tie atbilst valitas mainas kursam, kas bijis spéka $a panta
pirmaja nodala minétaja datuma.

Briselé, 2004. gada 22. decembri
Komisijas varda —

Komisijas locekle
Benita FERRERO-WALDNER
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PIELIKUMS

Darba vietas

Korekcijas koeficienti
2004. gada februaris

Dominikas Republika 331
Surinama 49,3
Zimbabve 31,9

Darba vietas

Korekcijas koeficienti
2004. gada marts

Dominikas Republika

38,9

Zimbabve

Darba vietas

Korekcijas koeficienti
2004. gada aprilis

Dominikas Republika 43,8
Sjerraleone 65,6
Zimbabve 38,7

Darba vieas 3004 gade mts
Gruzija 87,4
Malavija 71,6
Dominikas Republika 48,6
Zimbabve 42,9

Darba vietas Korekcijas koef:lcienti

2004. gada junijs

Kazahstana 94,0
Dominikas Republika 46,4
Sjerraleone 71,0
Zimbabve 44,7
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KOMISIJAS LEMUMS
(2004. gada 28. decembris)

par Kopienas finan$u ieguldijumu dalibvalstu planotajas darbibas, lai 2004. gada istenotu kontroles,
parbaudes un uzraudzibas programmas (otrais posms)

(izzinots ar dokumenta numuru K(2004) 5310)
(2004/930/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2004. gada 29. aprila Lémumu
2004/465/EK par Kopienas finansu ieguldjjumu dalibvalstu
zivsaimniecibas kontroles programmas ('), un jo Ipasi ta 6.
panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Dalibvalstis Komisijai ir nostitijusas savas zivsaimniecibas
kontroles programmas laikposmam no 2004. gada 1.
janvara lidz 2004. gada 31. decembrim kopa ar pietei-
kumiem par Kopienas finansu ieguldijumu, lai segtu tos
izdevumus, kas radisies $o programmu izpildé.

(2)  Pieteikumiem attieciba uz pasakumiem, kas uzskaititi
Lémuma 2004/465/EK 4. pantd, var pieskirt Kopienas
finans¢jumu.

(3)  Ir lietderigi noteikt Kopienas ieguldijuma maksimalos

daudzumus attaisnoto izdevumu segSanai 2004. gada
katram dalibvalstij pieskirtajam atbalstam, kas sniegts
attieciba uz Lémuma 2004/465[EK 4. panta minétajiem
pasakumiem, ka ari Kopienas ieguldijumu likmes $adiem
pasakumiem un nosacfjumus, ar kiadiem Kopiena atli-
dzina nacionalos izdevumus.

(4)  Saskapa ar 8. pantu Lémuma 2004/465/EK dalibvalstis
uzpemas izdevumu saistibas divpadsmit méneSos péc ta
gada beigam, kura ta tika informéta par minéto lémumu.
Dalibvalstim ar jaievéro $a lémuma noteikumi attieciba
uz projektu uzsakSanu un prasibu atmaksat izdevumus
iesniegSanu.

() OV L 157, 30.4.2004., 114. lpp. Ar grozjumu OV L 195,
2.6.2004., 36. lpp.

(55 Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Zvejnie-
cibas un akvakultiiras komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Prieksmets

Ar 30 lémumu nosaka Kopienas finansu ieguldjjuma daudzumu
katrai dalibvalstij, Kopienas finansu ieguldjjuma likmi un nosa-
cjumus, ar kadiem wvar pieskirt ieguldjumu Leémuma
2004/465[EK 4. pantd minétajiem pasakumiem.

2. pants
Elektroniskas atrasanas vietas noteikSanas ierices

1. Izdevumiem, kas radusies, pérkot un uzstadot elektroni-
skas atrasanas vietas noteik3anas ierices uz zvejas kugu klajiem,
kas Zvejas parraudzibas centram sniedz iesp&u no attaluma
parraudzit zvejas kugus, izmantojot kugu novéroSanas sistému
(VMS), nosaka maksimalo finansu ieguldfjumu — EUR4 500
vienam kugim I pielikuma noteiktajas robezas.

2. 1. punkta noteikto EUR 4 500 robezas Kopienas finansu
ieguldijums ir 100 % apmera no pirmajiem attaisnotajiem izde-
vumiem EUR1 500 apmera.

3. Kopienas finansu ieguldijums neparsniedz 50 % no attais-
notajiem izdevumiem — no EUR 1 500 lidz EUR 4 500 vienam
zvejas kugim.

4.  Elektroniskam atraganas vietas noteikSanas iericém jaatbilst
prasibam, kas paredzétas ar Komisijas 2003. gada 18. decembra
Regulu (EK) Nr. 22442003, ar ko nosaka siki izstradatus notei-
kumus attieciba uz kugu satelitnovérosanas sistemam (?).

() OV L 333, 20.12.2003., 17. Ipp.
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3. pants
Jaunas tehnologijas un IT tikli

Izdevumiem, kas radusies, iegadajoties, uzstadot datoru tehno-
logijas un sniedzot tehnisko palidzibu, ka ari ierikojot IT tiklus,
lai notiktu efektiva un drosa datu apmaina saistiba ar zvejas
darbibu parraudzibu, kontroli un uzraudzibu, pieskir finansu
ieguldijumu 50 % apméra no attaisnotajiem izdevumiem II pieli-
kuma noteiktajas robezas. Tomér ieguldjjumiem, kas saistiti ar
Kergeléna salas staciju, kura uztver un apstrada ar satelitu radio-
lokatoru iegfitos datus, pieskir 40% finansu ieguldfjumu no
attaisnotajiem izdevumiem II pielikuma noteiktajas robezas.

4. pants
Jaunu tehnologiju izméginajuma projekti

1. Izdevumiem, kas radusies izméginajuma projektos saistiba
ar jaunu tehnologiju ievieSanu ar mérki uzlabot zvejas darbibu
parraudzibu, pieskir finansu ieguldijumu 50 % apméra no attais-
notajiem izdevumiem III pielikuma noteiktajas robezas.

2. Izm@ginajuma projektiem jaatbilst Komisijas 2003. gada
18. augusta Regula (EK) Nr. 1461/2003 paredzétajiem nosaci-
jumiem attieciba uz izméginajuma projektiem informacijas par
zvejas darbibam elektroniskai parstitianai un attalo izpéti (!).

5. pants
Apmaciba

[zdevumiem, kas radusies to ierédnu apmacibas un apmainas
programmas, kuri ir atbildigi par parraudzibas kontroli un
uzraudzibas uzdevumiem zvejas teritorija, pieskir 50 % finansu
ieguldijumu no attaisnotajiem izdevumiem IV pielikuma noteik-
tajas robezas.

6. pants
Izméginajuma parbaudes un noveérosanas programmas

1. Izdevumiem, kas radusies izméginajuma parbaudés un
novéroSanas programmas, pieskir finansu ieguldfjumu 50%
apméra no attaisnotajiem izdevumiem V pielikuma noteiktajas
robeZas.

2. Siem projektiem jo pasi jaatbilst nosacfjumiem, kas pare-
dzéeti Padomes 2004. gada 26. aprila Regula (EK) Nr. 812/2004,
ar ko nosaka pasakumus attieciba uz valveidigo nejausu nozveju
zvejnieciba un ar ko groza Regulu (EK) Nr. 88/98 (3).

() OV L 208, 19.8.2003., 14. Ipp.
() OV L 150, 30.4.2004., 12. Ipp.

7. pants
Izdevumu aplése

Izdevumiem, kas radusies, ievieSot novértésanas sistému attie-
ciba uz izdevumiem kopéjas zivsaimniecibas politikas parrau-
dzibai, pieskir finansu ieguldjjumu 50 % apméra no attaisnota-
jiem izdevumiem VI pielikuma noteiktajas robezas.

8. pants
Seminari un plassazinas lidzekli

[zdevumiem, kas radusies pasakumos, ieskaitot seminarus un
plassazinas lidzeklus, kuru mérkis ir veicinat zvejnieku un citu
dalibnieku, pieméram, inspektoru, prokuroru un tiesnesu, ka ari
plasas sabiedribas izpratni par nepiecieSamibu cinities pret
bezatbildigu un nelikumigu zvejniecibu, un par kopéjas zivsaim-
niecibas politikas noteikumu istenoSanu, pieskir finansu ieguldi-
jumu 75 % apméra no attaisnotajiem izdevumiem VII pielikuma
noteiktajas robezas.

9. pants
Zvejniecibas patrulas kugi un gaisa kugi
Izdevumiem saistiba ar zvejas kugu un gaisa kugu iegadi un
modernizaciju, kurus izmanto dalibvalstu kompetentas iestades

zvejas darbibu inspekcijas un uzraudzibai, pieskir $adu finansu
ieguldijumu VIII pielikuma noteiktajas robezas:

— 50 % no attaisnotajiem izdevumiem, kas radusies 2004. gada
1. maija pievieno$anas dalibvalstim,

— 25% no attaisnotajiem izdevumiem, kas radusies citam
dalibvalstim.

10. pants
Atmaksajuma prasibas

Prasibas par izdevumu atlidzina$anu un avansa maksajumiem
atbilst Lémuma 465/2004EK 12., 13. pantam un I pielikuma
C dalai.

11. pants
Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2004. gada 28. decembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Joe BORG
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I PIELIKUMS

Elektroniskas atrasanas vietas noteikSanas ierices

(EUR)

Dalibvalsts Plinotiiﬂiza(siel‘{fg :ﬁigf:s??gg;ix?imnie_ Kopienas ieguldijumi
Belgija 0 0
Cehija 0 0
Danija 0 0
Vacija 0 0
Igaunija 0 0
Griekija 0 0
Spanija 0 0
Francija 0 0
Trija 0 0
Italija 0 0
Kipra 0 0
Latvija 0 0
Lietuva 0 0
Luksemburga 0 0
Ungarija 0 0
Malta 0 0
Niderlande 0 0
Austrija 0 0
Polija 585 000 468 000
Portugale 0 0
Sloveénija 0 0
Slovakija 0 0
Somija 0 0
Zviedrija 0 0
Apvienota Karaliste 0 0
Kopégjais 585 000 468 000
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II PIELIKUMS

Jaunas tehnologijas un IT tikli

Dalibvalsts Plinoti;;?siel\(ls Eio?zgigﬁj;iini::;imme_ Kopienas ieguldijumi
Belgija 0 0
Cehija 0 0
Danija 271 000 135500
Vacija 235000 117 500

Igaunija 0 0
Griekija 0 0
Spanija 0 0
Francija 1 800 000 750 000

Irija 2000 000 1000 000
Italija 1755953 877977
Kipra 0 0
Latvija 0 0
Lietuva 110 000 55000

Luksemburga 0 0

Ungarija 0 0

Malta 96 763 48 381
Niderlande 310 325 155163

Austrija 0 0
Polija 0 0

Portugale 2291616 1145808

Slovénija 0 0

Slovakija 0 0
Somija 545 000 272 500

Zviedrija 87 430 43715

Apvienota Karaliste 179 134 89 567
Kopéjais 9 682221 4691111
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III PIELIKUMS

Jaunu tehnologiju izméginajuma projekti

(EUR)

Dalibvalsts Plénotiiﬂzn;lelzz Etirorlleasdg?j;zri:]?imme_ Kopienas ieguldijumi
Belgija 0 0
Cehija 0 0
Danija 0 0
Vacija 0 0
Igaunija 0 0
Griekija 200 000 100 000
Spanija 0 0
Francija 0 0
Irija 0 0
Italija 0 0
Kipra 0 0
Latvija 0 0
Lietuva 0 0
Luksemburga 0 0
Ungarija 0 0
Malta 0 0
Niderlande 0 0
Austrija 0 0
Polija 0 0
Portugile 586 000 293 000
Slovenija 0 0
Slovakija 0 0
Somija 0 0
Zviedrija 0 0
Apvienota Karaliste 0 0
Kopdjais 786 000 393 000
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IV PIELIKUMS

Apmaciba

Dalibvalsts Plénotie_ izdevumi nacionalas zivsaimnie- Kopienas ieguldfjumi
cibas kontroles programma

Belgija 5000 2500
Cehija 0 0
Danija 56 500 28 250
Vacija 52 500 26 250
Igaunija 9590 4795
Griekija 0 0
Spanija 183703 91 852
Francija 130 000 65 000
Trija 0 0
Italija 1270 816 635 408
Kipra 20 000 10 000
Latvija 0 0
Lietuva 20 000 10 000
Luksemburga 0 0
Ungarija 0 0
Malta 600 901 300 451
Niderlande 139 674 69 837
Austrija 0 0
Polija 0 0
Portugale 102 967 51 484
Slovenija 0 0
Slovakija 0 0
Somija 30 000 15 000
Zviedrija 132790 66 395
Apvienota Karaliste 175512 87756
Kopégjais 2929953 1464978
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Izméginajuma un parbaudes novérosanas programma

V PIELIKUMS

(EUR)

Dalibvalsts

Planotie izdevumi nacionalas zivsaimnie-
cibas kontroles programma

Kopienas ieguldijumi

Belgija

(=)

Cehija

Danija

Vacija

Igaunija

Griekija

Spanija

Francija

Trija

Italija

Kipra

Latvija

Lietuva

Luksemburga

Ungarija

Malta

Niderlande

Austrija

Polija

O | O ||| ||| |o|loc|o|o| O

S|l OO0 |O || 0|00 |o|o|o|o|o|o|o|o|o|o

Portugile

94 910

47 455

Slovénija

0

0

Slovakija

0

0

Somija

0

0

Zviedrija

474 400

237200

Apvienota Karaliste

0

0

Kopéjais

569 310

284 655
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VI PIELIKUMS

Izdevumu apleése

EUR)

Planotie izdevumi nacionalas zivsaimnie-

Dalibvalsts cibas kontroles programma

Kopienas ieguldfjumi

Belgija 0
Cehija

Danija

Vacija

Igaunija
Griekija
Spanija

Francija

Irija

Italija

Kipra

Latvija

Lietuva

Luksemburga

Ungarija
Malta
Niderlande

Austrija

Ol ||| ||| ||| O
O |O|Oo ||| ||| |C|Oo|o|o|o|o| o

Polija
Portugale 50 000 25000

Slovénija

Slovakija

Somija

Zviedrija

(=3 el Bl e e
o|lo|Oo|o| O

Apvienota Karaliste

Kopégjais 50 000 25000
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VII PIELIKUMS

Seminari un plassazinas lidzekli

(EUR)

Planotie izdevumi nacionalas zivsaimnie-

Dalibvalsts cibas kontroles programma Kopienas ieguldijumi
Belgija 0 0
Cehija 0 0
Danija 0 0
Vacija 0 0

Igaunija 0 0
Griekija 200 000 150 000
Spanija 6000 4500
Francija 0 0
Trija 0 0
Italija 0 0
Kipra 30 000 22 500
Latvija 0 0
Lietuva 10 000 7 500
Luksemburga 0 0

Ungarija 0 0
Malta 0 0

Niderlande 0 0

Austrija 0 0
Polija 0 0

Portugale 0 0

Sloveénija 0 0

Slovakija 0 0
Somija 0 0

Zviedrija 230 000 172 500

Apvienota Karaliste 0 0
Kopégjais 476 000 357 000
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VIII PIELIKUMS

Zvejas patrulkugi un gaisa kugi

Dalibvalsts Plinoti;;?siel\(ls Eio?zgigﬁj;iini::;imme_ Kopienas ieguldijumi
Belgija 0 0
Cehija 0 0
Danija 0 0
Vacija 77 798 19 449

Igaunija 0 0
Griekija 1050 000 262 500
Spanija 22238 597 5559 649
Francija 0 0

Irija 1000 000 250 000
Italija 0 0
Kipra 1400 000 700 000
Latvija 0 0
Lietuva 0 0
Luksemburga 0 0

Ungarija 0 0
Malta 600 000 300 000

Niderlande 0 0

Austrija 0 0
Polija 0 0

Portugale 4630000 1157 500

Slovénija 0 0

Slovakija 0 0
Somija 105 000 26 250

Zviedrija 5700 000 1425000

Apvienota Karaliste 13758 956 3439739
Kopégjais 50 560 351 13140 087
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(Tiestbu akti, kas pienemti saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu V sadaju)

POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJAS LEMUMS EUPOL KINSHASA/1/2004
(2004. gada 9. decembris)
par ES Policijas misijas Kinsasa (KDR), EUPOL “Kinshasa”, vaditaja iecelSanu
(2004/931/KADP)

POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 25.

panta 3. punktu,

nemot véra Padomes Vienoto ricibu 2004/847/KADP (2004.
gada 9. decembris) par ES Policijas misijas Kinsasa (KDR)
saksanu (1), jo Ipasi tas 5. un 8. pantu,

ta ka:

(1) Vienotas ricibas 2004/847/KADP 5. un 8. pantd pare-
dzéts, ka Padome pilnvaro Politikas un drosibas komiteju
piepemt attiecigus lémumus saskapna ar Liguma par
Eiropas Savienibu 25. pantu, tostarp péc Generalsekreta-
ra/Augsta parstavia priekslikuma iecelt misijas vaditaju.

(2)  Generalsekretars/Augstais parstavis ir ierosindjis iecelt
Adilio CUSTODIO kungu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Ar S0 Adilio CUSTODIO kungs ir iecelts par ES Policijas misijas
Kindasa (KDR) attieciba uz Integrétu policijas vienibu (IPV)
(EUPOL Kinshasa) vaditaju no tas dienas, kad misija saksies.
Lidz tai dienai vin$ darbojas ka Planosanas grupas vaditajs.

2. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

To pieméro lidz 2005. gada 31. decembrim.
Brisele, 2004. gada 9. decembri

Politikas un drosibas komitejas varda —
priekSsedetajs
A. HAMER

() OV L 367, 14.12.2004., 30. Ipp.
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